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Delavci v Kanadi se silno 
protivi jo uvedbi novega 

prodajnega davka 
Toronto, Kanada, 17. marca. 

Delavstvo, organizirano in ne-
organizirano v Kanadi, je zače-
lo s silno agitacijo, da prepreči 
uveljavljenje takozvanega pro-j 
daj nega davka, k i bi znašal G, 
procentov vrednosti. Ako se ta j 
davek uvede, tedaj pomeni to, da 
mora sleherni Kanadčan na leto 
plačati $9.50 davka, oziroma, da 
znaša ta davek za povprečno 
družino $40.00 na leto. Enak 
davek namerava upeljati tudi 
kongres v Zedinjenih državah, 
in o njem baš kongres te dni raz-
pravlja. Ta davek bi prinesel 
vladi $600,000,000 na leto, toda 
to pomeni, da bo vsaka izmed 
120,000,000 oseb v Ameriki, mo-
rala plačati $5.00 na leto. Da-
vek v Zedinjenih državah bi zna-
šal dva procenta in četrt, dočim 
nameravajo v Kanadi uvesti G 
procentov od vrednosti, torej bo 

i Kanadčan plačal več kot dva-
krat toliko, kot njih ameriški so-
sedje, od vsega, kar povžije. Vo-
ditelji kanadskega delavstva so 

I se izjavili, da se bodo borili do 
skrajnosti, da se ne uvede pro-

Idajni davek, ki bi v živo zadel 
vsakega delavca, njegovo ženo in 
otroke. 

Policija gladi pot, da ban-
diti čimprej dopeljejo 
ugrabljenega otroka 

Hopewell, New Jersey, 17. 
marca. Col. Charles Lindbergh, 
ki je močno prepričan, da je nje-
gov otrok na varnem in v rokah 

| profesijonelnih banditov, je da-
I nes zopet začel s pripravami, da 
I se. ugladi pot banditom, da čim-
I prej vrnejo ugrabljenega otro-
ku. Policija je začela izključeva-
ti iz posestva Lindbergha vse 
avtomobile, ki so doslej prihaja-
li tja neovirano, in celo prijate-
lji Lindbergha morajo prej tele-
fonirati, da pridejo, pred no se 
jim dovoli prihod. Spitale, Blitz 
in Rosner, voditelji gangežev, s 
pomočjo katerih je skušal priti 
Lindbergh v dotiko z banditi, do-
slej niso še ničesar dognali. Me-
stece Hopewell, ki je dan po od-

| pel j avi otroka, naenkrat postalo 
slavno In je skozi 14 dni imelo 
do 10,000 tujcev v svojem sredi-
šču, postaja zopet mirno. Izmed 

• 400 Časnikarskih poročevalcev 
. jih je ostalo tu še kakih 20, in 

od 50 posebnih brzojavnih žic, ki 
i so bile napeljane v mesto, so 
> ostale še štiri. 

World-Famous Aviator 

This child was kidnaped from his home 
in Hopewell, N. X, between 8 and 10 p. m. 
on Tuesday, March 1,1932. 

DESCRIPTION: 
Age, 20 months Hair, blond, curly 
Weight, 27 to 30 lbs. Eyes, dark blue 
Height, 2 » inches - Complexion, light 

Deep dimple in center of chin 
Dressed in one-piece covers*!! night suit 
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Obris plakatov, ki so bili razdeljeni v milijonih iztisih 
po vsej Am'eriki v vseh mestih, in s pomočjo'katerih se išče 
ugrabljenega otroka Lindbergha. 

življenje, kot pa javno dobrodel-
nost. Dobrodelne družbe v Cleve-
land u so skrčile podporo do 
skrajnosti in poslujejo iz ust do 
zob z malimi svotami, ki jih mo-
rajo dobiti od mesta ali od okra-
ja. 

Izvanredno zasedanje državne 
posta voda je pomeni, da država 
Ohio ne bo pripustila, da bi umi-
rali njeni lačni državljani od la-
kote. Izvanredno zasedartje mo-
ra najti sredstva in načine, da se 
dobi denar za prehrano brezpo-
selnih. To se pa more dobiti le, 
če se naložijo novi davki. 

Dobrodelne družbe v Cleve- d 
landu so preračunale, da potre- t 
bujejo najmanj $7,000,000, da bo 
konca leta prehrahijo brezposel-
ne. To je najmanjša svota, ki jo š 
more dobiti Cleveland. Računa j 
se, da upelje državna postavoda- r 

j a dovolj davkov, da dobi Cleve- f 
land od teh davkov $4,500,000, 
ostali denar pa se mora dobiti od 
Clevelandčanov samih na ta na- j 
čin, da se prisili mestno in okraj- j ( 
no upravo, da zniža svoje stroške . 
in te prihranke razdeli brezpo- ] 

( selnim. i 
i Kako bo dobil Cleveland de- ] 
: nar? Državna postavodaja bo 1 
• naredila postavo, da se naloži i 
- nov davek na one korporacije, ki 
i prodajajo elektriko in plin in : 
T. enake utilitete. Potem, ko bo to i 
- odobreno, bo dala postavodaja 
s Clevelandu pravico izdati zadol-
- žnice, in si tako izposoditi denar. | 
- Novi davek od javnih utilitet bo j 

dovolj velik, da se bodo krile 
obresti od zadolžnic in da se ob-
enem vsako leto vrne gotova svo-
ta onim, ki so posodili! 

Obenem bo državna postavo-
daja najbrž tudi odredila, da 
sme Cleveland rabiti del denar-

• ja, ki ga dobi od države od gaso-
i linskega davka, za podporo brez-
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Zanimive vesti iz življenja!! 
naših ljudi sirom ame-

riških naselbin 
Prihodnja seja novoustanov- j 

J j ene Zveze društev J. S. K. Jed,- J 
note za okolico Johnstowna v 1 

Pensylvaniji, se vrši v nedeljo, 1 

3. aprila v dvorani društva št. ( 

J. S. K. .lednote v Cone- ' 
Riaughu. 11 

Pevski zbor ''Naš Dom" v Lo-j . 
rainu, Ohio, priredi v nedeljo, j. 
27. marca, koncert z bogatim,! 
vsporedom. Na programu je 22 1 

Pevskih točk. Prireditev se vrši 
v dvorani S, Narodnega Doma v 
Ijorainu. 

"Bp ' ,ansko muho" priredi 
dramski klub "Slovenija" dne 2. 
aprila v Barbertonu. čisti pre-
bitek je namenjen za potrebne 
slovenske brezposelne v mestu. 

V Brooklynu, N. Y., je umrl 
rojak Peter Petek, doma iz Do-
ba pri Kamniku. Bil je j ako 
priljubljen med roaki v naselbi-
ni. 

Mrzle kopeli je bil deležen ro- k 

Jak Frank Bačun v Michigan je- 1 

zevu blizu Milwaukee, ko se je|-
v družbi dveh prijateljev šel san- j1 

kat na tenek led. Led se je udrij ( 

in potopili so se vsi trije v vodo. ^ 
Na pomoč so jim prihiteli Mrs. 
ftačun, Zvonar in njegov sin in 
IMovich. Imeli so vsi dovolj de-
lti., predno so jih potegnili iz vo- • 
de in potem posušili. 

Pretekli torek je smrt ugrabi- ' 
la življenje dveh Slovenk v Chi- 1 

cagi. Prva je komaj 19 letna ( 

Louise Piber, ki je umrla v { 

okrajni bolnici po dolgotrajni; ' 
bolezni. Druga rojakinja, ki je j 
izdihnila, je pa Mrs. Mary Ko-
run, ki se je smrtno ponesrečila. , 

Jugoslovani v Chicagi in oko-
lici bodo obhajali 200 letnico roj-
stva George Washingtona, prve-
ga predsednika Zedinjenih držav 
di}e 3. aprila v orožarni 131. re-
gimenta na Michigan Ave. in 1(5. 
cesta. Proslava se začne ob 2. 
popoldne in se vrši pozno v noč. 
Nastopili bodo razni jugoslovan-
ski pevski zbori, nastopilo bo več 
rokoborcev, igrala bo godba, zve-
čer bo pa ples. Proslavo prireja 
Jugoslovanska Centralna Orga-
nizacija. 

V Superior, Colorado, je umr-
la Mary Plantar, rojena Ban, ki 
je več let živela v West Mineral, 
Kansas. Stara je bila 56 let in 
doma. iz Zagorja. 

Češki tovarnar bo delai n 
čevlje za Indijce b 

Calcutta, Indija, 16, ,marca. ^ 
Poznani češki tovarnar in izde-, v 

lovalec čevljev, Thomas Bata, ni-. ? 

kakor ne more videti, da hodi -x 

30,000 Indijcev brez čevljev. Te , 
dni je dobil dovoljenje, da začne } 

izdelovati iz močnega platna in j 
usnja primerne čevlje" za Indij- ^ 
ce, katere bo prodajal po 30 cen-
tov par. 

j 
Davčne knjige ( 

Okrajni blagajnik Collister se ( 

Je izjavil, da bo zaprl davčne 
( 

knjige enkrat do 9. aprila. Na- i 

bral je doslej $17,000,000 v dav- , 
kih. Manjka še $15,000,000. 

Velik ogenj 
V sredo ponoči je nastal v tis- j 

karniškem p o s l o p j u na 409 
Frankfort Ave., b l i z u Public 
Square, velik ogenj, ki je povzro-
čil za $115,000 škode. Zgorele 
so štiri tiskarne. 

Roparski napad 
62 letni Rocco Celebrezze, oče 

Pomožnega državnega pravdni-
ma. j e bil včeraj na E. 30. cesti 
i n Pittsburgh Ave. napaden in 
o ropan za 30 centov in dva vož-
"Ja listka. 

Kongresmani razpravlja-
jo, kako je ameriška via- j 

da zgubila svoj vpliv 
Washington, 17. marca. Kon-1 

gresman K a r c h iz East St.; 
Louisa, Illinois, je imel te dni po-
memben govor v zbornici poslan-
cev, tekom katerega se je dotak-
nil slučaja, ko so banditi odpe-
ljali otroka Lindberghu. Karch 
je govoril: "Skrajno slabo za nas 
je, da so taki zločini sploh mo-
goči. Toda stokrat slabše je še, i 
ker se narod zaveda, da je vlada i 
brez vsake moči proti enakim 
zločinom. Vzemite v misel Lind-j 
berghov slučaj. Naj prvo je bila 
alarmirana policija, ker smo ta-
ko že vajeni. Toda ko je javnost 
postala nekoliko bolj trezna, te-
daj je takoj poklicala, na pomoč ! 
močnejšo oblast kot je policija ] 
— voditelje gangežev in bandi- j 
tov, in ta vlada je močnejša kot 
naša organizirana vlada. Sra-
motno mora priznati danes Ame-
rika, da je jetnica — gangežev. 
Sramota za ves svet je, da je po-
nudbo kralja vseh gangežev v 
Ameriki, Al Capon i j a, resno 

j pretresal predsednik Zedinjenih 
| držav z, vsem svojim kabinetom ! 
Al Capone je obljubil, da pripe-
lje ugrabljenega otroka Lind-
bergha v naročje staršev nazaj! 
Prohibicija je obljubovala zlat 
standard javne morale in na-
predka, toda kaj nam je prine-
sla! Danes predsednik "Zedinje-
nih držav prosi voditelje zločin-
cev, da pomagajo pripeljati pred 
sodnji stol pravice —: svoje so-

!druge, zločince! i 

Eddie Simms c 
Nocoj večer nastopi naš slo- \ 

venski rokoborec Eddie Simms j 
v zanimivj rokoborbi v areni na i ^ 
zapadni strani mesta, ko se bo j ^ 
preskusil s Frankom Wine iz j 
Barbertona. Od te borbe je od- ( 

visen napredek Simmsa v bo- ( 

dočnosti. Wine, ki sicer ni čem-
pijon, pa ima za seboj dober L 
rekord. Boril se je z Demp-
seyem skozi štiri runde, ne da 
bi se premaknil z mesta, in tu-; 
di s Stribblingom je imel Wine i 
že 34 nastopov. Upamo pa, daj 
bo tudi to pot slovenska pesti 
bolj močna in urna in pride naš j 
Eddie kot zmagovalec iz boja. 

Hčerka umrla 
Mr. in Mrs. Anton Zabuko-

vec, 1109 E. 67th St. sta spreje-
la obvestilo, da, je umrla v dr-
žavni bolnici v Gallipolis, Ohio, 
njih hči Mary, stara 26 let. V 
bolnici se je nahajala 17 let. 
Mr. Zabukovec je brat pokojne 
Mrs. Mihelčiči-Dbbrinič in očim 
umrlega dekleta. Poleg matere 
zapušča tri brate, Louis, Vinko 
in Feliks, sestro Louise in pol-

! brata Antona. Truplo bo poko-
; pano v Gallipolisu, kjer se bo 
1 Mrs. Zabukovec udeležila po-

greb. 
Mlada v smrt 

V četrtek popoldne je v cvet-
ju mladosti preminula Josephine 
čoš, hčerka dobro poznane Frank 
Čcšove. družine na 3877 Lake-
side Ave., stara komaj 21 let. 
Josephine zapušča tukaj žalujo-
če starše in tri sestre, Frances, 

jomožena Skudar, Mary in Lud-
I mila. Pogreb se vrši v ponde-
iljek zjutraj pod vodstvom Jos. 
žele in Sinovi. Preostali družini 
izrekamo naše iskreno sožalje, 
ranji mladenki pa naj bo ohra-
njen blag spomin! 

Slučaj Sulzmann 
šerif Sulzmann je dobil vče-

: raj od najvišje sodni je države 
• dovoljenje, da ostane v uradu za 
i nedoločen čas, dokler ne bo naj-
l višja sodnija tozadevno razprav-
• ljala. Prva razprava se bo pri-

čela pred 1. aprilom. 

Visoke plače vladnih urad-
nikov so navaden graft, 

pravi senator Borah 
Washington, 17. marca. Ko je 

predsednik Ilover poslal v senat-
no zbornico zahtevo, da se potrdi 
imenovanje treh članov farmar-
ske komisije, je nastala debata 
radi plač teh uradnikov. Senator I 
King, demokrat iz Utah, je izja-
vil, da je farmarska komisija 
priznano slabo in n a r a v n o s t 
škandalozno vodila svoj urad, do-

k'im je senator Brokhart iz Iowe, 
: republikanec, označil poslovanje 
| farmarske komisije kot navadno i 
hazardiran je. Senator Borah je 
pa povedal, da se bo izjavil za i 
odpravo te komisije, kakor lvitro ! 
pride v senatu na vrsto predlog 

! za plače članom te komisije. Tu- j 
| di drugi senatorji so vehementno j 
i napadali uradnike farmarskih j 
organizacij. Tako n. pr. dobiva i 
C. F. Creekmore, eksekulivni j 
uradnik korporacije za bombaž, 
letne plače $75,000. George S. 
Miller, uradnik Farmers Na-
tional Grain Stabilization Corpo-
ration, dobiva $50,000 na leto, 
dočim se vrtijo ostale plače okoli 
$20,000 na leto. "Te plače si bo-
mo podrobneje ogledali, ko pri- j 
dejo tozadevno na vrsto. Za da-i 
nes samo izjavljam, da so te pla- i 
če sramoten graft ," se je izjavilj 
senator Borah. 

Poskusno glasovanje za 
bodočega predsednika 
Cleveland. — Central Press, 

ki je uvedla poskusno glasovanje 
glede raznih, predsedniških kan-
didatov, je izdala sledeče poroči-
lo: H o o v e r je dobi 127,141, 

I Roosevelt 107,603, Smith 107,-
438, Garner 35,833, Murray 27,-

; 079, Ritchie 26,152, Reed 9,761, 
Baker 6,510. Opombe vredno je, 
da je pri tem glasovnaju bilo od-
danih samo 127,000 glasov za 
republikanca in 330,000 glasov 

i za demokratske kandidate. 

Mrs. Mary Mooney 
Sinoči se je zbralo v Engineers 

| avditoriju kakih 2,000 oseb, ko 
j bi imela g o v o r i t i Mrs. Mary 
! Mooney, mati Tom Mooneya, ki 
j se nahaja v californijskih zapo-
| l ih. Mrs. Mooney je stara 84 let, 
in ko je vstala, da dvigne svoj 
materinski glas za svojega sina, 
je takoj onemogla zopet vsedla 
se na stol. 2,000 navzočih ji je 
obljubilo, da ji bo pomagalo v 
njenem boju. 

Governer govori 
Governer države Ohio, George 

| White, ki je po prepričanju suh, 
, je včeraj govoril na zborovanju 

suhaških organizacij in je sled-
nje svaril, naj nikar ne naspro-

, tujejo zahtevi, da bi narod gla-
soval glede prohibicije. Poživljal 
je suhače, da se uklonijo splošni ( 

zahtevi in prepustijo n a r o d u , 
končno razsodbo, ker je narod } 

edino pravi sodnik v tej zadevi, . 
Nekaj za mladino i 

Norwood gledališče bo daja- z 
lo vsako nedeljo popoldne z vsa- s 
ko vstopnico mladini male kipe, c 
ki predstavljajo skupino "Our i 
gang." S kipom bo vsak dobil i 
čopič in barve ter navodila. Te š 
kipe morajo potem doma pobar- r 

vati in kdor jih bo najlepše po- i 
barval, bo dobil nagrado. Raz- . 
pisanih je deset nagrad. 

Mr. Zalar v uradu 
V četrtek zjutraj nas je pose-

til uradu Mr. Joseph Zalar, glav-
ni tajnik KSKJ, ki je prišel sem 
po uradnih opravkih. Odpotoval 
je danes v Pittsburgh, nakar se 
za nedeljo vrne v Cleveland, in 
se bo v nedeljo tudi udeležil 
predstave Pasi j ona. 

W A N T E D 
INFORMATION AS TO THE 

WHEREABOUTS OF 

CHAS. A. LINDBERGH, JR. 
OF HOPEWELL, N. J. 

SON OF COL. CHAS. A. LINDBERGH 

Izvanredno zasedanje postavodaje pri-
nese pomoč lačnim in velike davke. 

Več kot dva meseca je vzelo 
governerja države Ohio, da se je 
odločil, da skliče izvanredno za-
sedanje državne postavodaje. 
Državna zbornica zboruje gla-
som ustave enkrat na dve leti. 
Zborovala je lansko leto skozi 
štiri mesece, nakar je bilo zase-
danje odgodeno, in bi se imelo 
zopet začeti v januarju prihod-
njega leta. 

Governer države pa ima pra-
vico sklicati državno postavoda-
jo k izvanrednemu zasedanju, 
ako vidi, da, je to potrebno. Dr-
žavna postavodaja, je oni del na-
še vlade, ki mora dovoliti denar 
za stroške, ki ustvarja nove dav-
ke in določa, kako se vporabijo 
ti davki. Dočim ima država 
Ohio dovolj denarja, da krije 
svoje potrebščine iz davkov, pa 

• so začeli že lansko leto prihajati 
• obupni klici iz raznih mest za 
• pomoč od države. 

Governer se je obotavljal skli-
cati izvanredno zasedanje držav-
ne zbornice, ker je vedel, da po-

1 meni to nove davke. Davki v dr-
• žavi Ohio so že precej visoki, in j 

izvanredno zasedanje državne s 
zbornice jih bo še zvišalo, toda 
sila je izvanredna, dobrodelne r 
družbe so izčrpale svoje blagaj- i 
ne, depresija pa vedno bolj tla- r 
či narod. Ko je pred tremi tedni j 
še novi župan Clevelanda, Ray c 
T. Miller, naslikal položaj gover- < 
nerju, kot je v resnici, tedaj se < 
je governer odločil za usodepol- i 
no korak sklicati izvanredno za-
sedanje državne postavodaje. 

• Klic governerja White za iz-
- vanredno zasedanje prihaja ob 
i času, ko poročajo vse cleveland-
1 ske dobrodelne družbe, da, imajo 
e prazne blagajne, pa vendar mo-
i rajo dnevno skrbeti za živež 19,-
1 000 potrebnih družin, ki abso-

lutno nimajo drugih sredstev za 

o 
V zapadnih državah zna-

jo hitro soditi 
Clinton, Iowa, 17. marca. Da-

nes so bili v tem mestu obsojeni 
štirje bančni roparji, ki so oro-
pali City National b a n k o za 
$106,000. Bančni roparji so sta-
ri od 19 do 28 let. Rop banke se 
je pripetil v sredo 16. marca, a 
so bili roparji še isti dan prijeti, 
in v četrtek postavljeni pred sod-
nijo, kjer so se spoznali krivim 
in vsak je bil obsojen v dosmrt-

ipor 24 uiJ po ropu. 

Povišani v službi 
Detektiva Bernard Wolf in 

Patrick Neeley, ki sta prijela 
znanega bandita Filkowskega vi 
New Yorku, sta bila povišana za 
sarženta, in policist Cale, ki je 
ustrelil nekega roparja, je postal 
detektiv. 

Društvo Zvon 
člani in članice pevskega dru-

štva Zvon se opozarjajo, da se 
vrši prihodnja mesečna seja v 
nedeljo, 20. marca, ker je četr-
ta nedelja — velikonočna. Pri-
dite torej to nedeljo ob 9:30 zju-
traj na sejo.—Predsednik. 

Gasolin dražji 
Cena gasolinu se je te dni zvi-

1 šala za pol centa pri galoni. Kaj 
' je povzročilo zvišanje ni znano, 
• najbrž pa rabi siromak Rocke-
• feller denar. 
: Kdo je izgubil ključe? 
1 Kdor je izgubil šop ključev, 
' jih lahko dobi nazaj na 1070 E. c 

' 66th St., zgoraj. 1 ; „ j 
- poselnim. Ta svota bi znesla i 
' nekako $1,000,000. Poleg tega bo t 

- predložil governer White še ne- v. 
0 kaj drugih načrtov državni po-
1 stavodaji. 
i Mnogo najboljših prijateljev s 
n in svetovalcev governerja White t 
o mu je povedalo, da če skliče go- \ 
a verner izvanredno zasedanje dr- i 
1- žavne postavodaje, da pomeni i 
r. | to za njega "politični samomor," 1 
o | kajti ljudje, ki bodo morali pla-
le j čevati nove davke, bodo dvignili 
> ogromen krik proti governer ju, 

in računa se, da ne bo več zvo-
ljen. Toda governer je prišel do 
prepričanja, po dolgem premi-
šljevanju, da so lačni bolj po-
trebni podpore, kot pa on gover-
nerskega urada. Izvanredno za-
sedanje pride te dni. 

Vandali pred S. N. D. 
Društva, ki prirejajo igre in 

zabave v Slovenskem Narodnem 
Domu, vodstvo S. N. Doma sa-
mega, trgovci v S. N. Domu in 
posamezno občinstvo se nepre-
stano ne samo zgraža, pač pa tu-
di pritožuje nad barabami in 
vandali, ki se ob priliki priredi-
tev v S. N. Domu potikajo okoli 
d o h o d o v v Dom, nadlegujejo 
one, ki hodijo k prireditvam, ma-
žejo, rušijo in uničujejo lastni-
no, in končno tudi kradejo, kjer 
le morejo. Te pritožbe so tako 
stare, kot je star S. N. Dom. 
Vodstvo S. N. Doma je brez mo-
či napram tem mladim surovi-
nam, kajti vodstvo ne more ob 
vsakem plesu imeti 10 direktor-
jev nastavljenih pri vhodih, da 
bi se pretepali s postopači. Po-
licije tudi ni v bližini. "Ameri-
ška Domovina' 'danes v prvi vr-
sti pozivi je starše dotičnih po-
bov, ki se klatijo okoli S. N. Do-
ma. Temu ali onemu je znano, 
kje je njih otrok. V drugi vrsti 
pa obljubuje "Ameriška Domo-
vina," tla bo v bližnji bodočnosti 
naredila stalni mir pred S. N. 
Domom. Tozadevno smo stopili 
v zvezo z vodstvom policije in 
upamo, da bo v kratkem red in 
dostojnost okoli S. N. Doma, če-
tudi bodo nekateri eksemplari-
čnO kaznovani. Ugled naroda 
zahteva, da se pobalinstvu pred 
S. N. Domom naredi enkrat ko-
nec! 

Novorojenka 
Tetica štorklja j e imela pre-

cej dolg obisk pri družini Frank 
Lužar, 1240 E. 175th St., kjer 
jc. pustila malo princezinjo kot 
prvo dete pri hiši. Mati in de-
te se nahajata v Glenville bol-
nici. 

Velikonočna številka 
Ako nam prinesete v urad na-

slov vašega sorodnika ali prija-
telja in 10 centov za vsak naslov, 
vp,m pošljemo en iztis veliko-
nočne številke "Ameriške Do-

i movine' v staro domovino ali pa 
' kamorkoli hočete po svetu. 

Bolniške strežnice 
i Vodstvo Rdečega Križa zahte-
, va. več bolniških strežnic. Zgla-
- sij o naj se v glavnem stanu na 
> 2157 Euclid Ave. 
- Dr. sv. Kristine, 219, KSKJ 
>- člani in članice naj se zbere-
- j o v spodnjih prostorih pred pr-
i- vo sv. mašo, da se udeleže potem 

skupnega sv. obhajila. 
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Bodimo odkriti 
M n o g o k r a t se o g l a š a j o v j a v n o s t i naši d o b r i l j u d j e , ki 

bi radi p o t o m d o p i s o v iz javi l i s v o j e m n e n j e , d o k a t e r e g a so 
s e v e d a p o p o l n o m a u p r a v i č e n i . P r a v i m o , m n o g o k r a t , in pri 
t e m ž e l i m o , da bi se še v e č k r a t oglasi l i , t oda .pr i t e m ne s m e -
j o n i k d a r pozab i t i , da k a d a r ž e l i j o imet i t i skane s v o j e že l j e , 
n a s v e t e in misli v časop i su , k a t e r e g a d n e v n o čita 10,000 č i -
tate l jev , da se p o k a ž e j o o d k r i t o in — p o d p i š e j o s v o j e ime p o d 
s v o j d o p i s . ' M i mis l imo , da se že l ja , nasvet , mise l p r e p r i č a n j e 
v s a k e g a p o s a m e z n e g a l a h k o p r i o b č i v j avnos t i s p o l n i m p o d -
p i s o m , d o k l e r j e d o t i č n a že l ja , nasvet , mise l in p r e p r i č a n j e 
p o š t e n o in d o s t o j n o . 

L e p r e v e č k r a t se z g o d i v n a š e m j a v n e m ž i v l j e n j u , da 
m n o g i d a j e j o n a s v e t e in p r i n a š a j o s v o j e ide je v j a v n o s t , t oda 
v i s t em času p r o s i j o : ne da j t e m o j e g a imena v j a v n o s t ! ! ! 
R e s je , da v t em ali o n e m s l u č a j u j e bo l j še , da ime ne pr ide 
v j a v n o s t , t oda k a d a r se gre z a s p l o š n e p o š t e n e n a m e n e , 
p r i n c i p e , po l i t iko , j a v n o b l a g o s t a n j e , zlasti k a d a r se o m e n j a 
v dop is ih ime te ali o n e z n a n e o s e b e , n a r o d n e g a z a v o d a , c e r -
kve , o r g a n i z a c i j e ali t r g o v c e v , t eda j mis l imo , da v s a k d o , 
k d o r kr i t iz ira v d o b r e m p o m e n u besede , bi m o r a l biti tudi 
m o ž ali ž e n a d o v o l j , da se s p o l n i m i m e n o m p o d p i š e p o d s v o -
j e p i s m e n o de lo . 

In č i m p r e j se b o m o tega navadi l i , t o l i k o b o l j š e bo za 
nas vse s k u p a j . K o l i k o k r a t se e d e n d r u g e g a i zog ib l j e t e , ker 
ne veste , ali je tak ali tak. In t e m u p r i m e r n o u r a v n a t e tudi 
s v o j o g o v o r i c o in o b n a š a n j e . B o j i t e se zamer i t i tu ali tam. 
K v r a g u z z a m e r o ! Z a m e r a gor i ali dol i , a k o vi misl ite , p o -
t e m k o ste v s o z a d e v o v e č časa in p o v s e h o k o l n o s t i h p r e m i -
slili, da l a h k o p o v e s t e b e s e d o v javnost i , ka j se p o t e m b o j i -
t e ? V s a k č l o v e k j e s v o j e g a v r e d e n , mi in vi, v sak ima s v o j e 
p r e p r i č a n j e , in k o g a r p r e p r i č a n j e j e t a k o m a l o v r e d n o , da se 
ne upa na dan s p o l n i m i m e n o m , tisto p r e p r i č a n j e n ima dosti 
v e l j a v e , k e r ne garant i ra s s v o j i m p o l n i m p o d p i s o m , da sto j i 
za v s a k o č r k o s s v o j o m o ž a t o s t j o , k a r je napisal , N i č se ne 
b o j t e ! M a n j se bos te bali, t o l i k o v e č b o s t e n a p r e d o v a l i . 
V l j u d n o , p r i j a z n o , p r e p r i č e v a l n o in d o s t o j n o l a h k o o b vsa -
k e m Času p o v d a r j a t e s v o j e stal išče , pa z a m e r a gor i ali d o l i ! 

Z a m e r a ! Z a m e r a se pravi v d r u g e m izrazu h i n a v s t v o ! 
V a m je d o b r o z n a n o , da v s e m ne m o r e t e ustreč i , ker veste , 
da tudi sam B o g v nebes ih vsem ne u s t r e ž e ! Z a k a j bi se p o -
t em bali priti s s v o j i m p o š t e n i m i m e n o m na d a n ! V e č k r a t se 
boste oglas i l i in p o v e d a l i v j avnos t i , ka j mis l i te in pri t em 
rabili s v o j e p o š t e n o ime, t o l i k o bo l j se b o m o m e d s e b o j n o 
s p o z n a l i in se ne g r d o gledal i ter ustvar jal i n e s p o r a z u m e . 

T o d a karko l i stor i te , b o d i t e dos l edn i vse le j , z a s t o p a j t e 
stal išče, s v o j e p r e p r i č a n j e in p o ž e n i t e se za to p r e p r i č a n j e . 
In ka j j e p r e p r i č a n j e ? P r e p r i č a n j e je n e k a j , v k a t e r e m je 
č l o v e k m n o g o k r a t p o r a ž e n , t oda vz t ra ja pri n j e m in k o n -
č n o z m a g a . P r e p r i č a n j e je, č e č l o v e k v e r u j e v B o g a , prepr i -
č a n j e je , č e č l o v e k v e r u j e v n a u k e M a r k s a , t ) e b s a , J e f f e r -
s o n a ali H o o v e r j a , p r e p r i č a n j e j e n e k a j d u š e v n e g a , ne pa k o -
r i s t o l o v s k e g a . P r e p r i č a n j e ni, a k o je o s e b a v s rcu laž i - soc i -
jalist , v po l i t ik i r e p u b l i k a n e c , p r e p r i č a n j e ni, a k o g r e d a n e s 
na z b o r o v a n j e ate istov , d rug i dan pa postav i s v o j š tant na 
c e r k v e n e m bazar ju , p r e p r i č a n j e ni, a k o pred vo l i tvami z v s o 
s i lo d e l u j e za r e p u b l i k a n s k o s t r a n k o , p o vo l i tvah pa pros i 
d e m o k r a t e za u s l u g o , in če j e ne dobii, g r e k soc ia l i s tom, ka -
tere p o t e m z o p e t d r u g o l e t o izda in se proda r e p u b l i k a n c e m . 

T a k i h k a r a k t e r j e v s m o opazi l i n e k a j v z a d n j i k a m p a n j i 
vo l i t ev v C l e v e l a n d u m e d našimi l j u d m i . N a pr imer , ali ni 
resn ica , da je v e č naših s i cer d o b r i h d e m o k r a t o v , b i lo t a k o 
p r e s l e p l j e n i h o d r e p u b l i k a n c e v , da so ver je l i , da d e m o k r a t i 
sp l oh n i k d a r zmagat i ne m o r e j o , pa s o proda l i s v o j e prepr i -
č a n j e in voli l i r e p u b l i k a n s k o , češ , — s a m i ne v e d o z a -
ka j , češ , k o r u p c i j e s p l o h ni m o g o č e odprav i t i , v o l i m o tam, 
k j e r j e g r a f t , k j e r se deli l judsk i d e n a r v kor i s t ma loš tev i l -
nih, v š k o d o d a v k o p l a č e v a l c e v ! In k o so zgub i l i , p r i h a j a j o 
k . z m a g o v a l c e m , in ne da bi pr iznal i s v o j o z m o t o , pač pa kar 
z a h t e v a j o , k o t bi se oni bori l i za to . 

R o j a k i , bod i te dos l edn i d e m o k r a t i , dos l edn i repub l i -
kanc i , dos l edn i soc ial ist i . B o d i t e l og i čn i v v a š e m prepr i ča -
n ju , ne sed la j te vsak dan d r u g e g a k o n j a , pr idite na dan z 
b a r v o , in t o l iko v e č n a p r e d k a in m e d s e b o j n e g a s p o r a z u m a ' 
b o m o imeli . P r e m a l o š t e v i l n i s m o v A m e r i k i , da bi c incal i 
in se pob i ja l i . L a h k o s m o raz l i čnega miš l j en ja , toda to 
m i š l j e n j e d r ž i m o . B o d i t e o d k r i t r e p u b l i k a n e c , o d k r i t s o c i a -
list, o d k r i t d e m o k r a t , in razumel i se b o m o , č e se b o m o p o -
znal i m e d s e b o j n o . Pr i ja te l j i b o m o , č e b o m o znača j i . 

" A m e r i š k a D o m o v i n a " j e ves čas s v o j e g a o b s t a n k a uč i -
la in s v e t o v a l a tak nas top . V s i ne m o r e m o biti e n a k e g a 
m i š l j e n j a . T o d a , kadar d o b i m o miš l j en j e , o s t a n i m o pri n j e m , 
ne s p r e m i n j a m o ga, niti v s labih, niti v d o b r i h čas ih . N e 
h o d i m o d a n e s social ist i , jutr i d e m o k r a t i , tretj i dan repub l i -
k a n c i . B o d i m o e n o , vsak za se, in ne s r a m u j m o se, kar s m o . 
Z a m e r i t i se ne m o r e m o n i k o m u r , a k o p o š t e n o p o v d a r j a m o 
s v o j e m i š l j e n j e . In s takim m i š l j e n j e m b o m o i zkoren in i l i 
iz s v o j e s r e d i n e huneve te , ki h o d i j o o k o l i in p r i p o v e d u j e j o : 
sa j veš, bi se zamer i l o n e m u , če bi t a k o in tako n a r e d i l ! N i č 
z a m e r e , a k o ste z n a č a j in imate s v o j e p r e p r i č a n j e ! V e l i k o 
v e č vas bo spoš tova l vaš p o z n a n e c , vaš ro jak , vsak A m e r i -
ka nec , a k o d o s l e d n o in p o v s o d p o v d a r j a t e , ka j ste, s a m o da 
ste v e d n o e d e n , pa bod i te r e p u b l i k a n e c , soc ial ist , d e m o k r a t ! 
Ne p o s n e m a j t e č l o v e k a , ki po c e r k v e n i h bazar j ih nastavl ja 
štante , hod i k so c ia l i s t om v vas, vol i r e p u b l i k a n s k o , pri 
ateist ih pa prek l in ja B o g a ! N a r o d bo n a p r e d o v a l p o z n a -
ča j ih n e pa p o s t r u p e n i h g o b a h ! 

Zadnjo nedeljo večer smo ob-
hajali v Lorainu lepo slovesnost, 
katero j e inspiriral Slovenski 
državljanski klub v S. N. Domu, 
v počast 200-letnici ro jstva pr-
vega predsednika Zed., držav, 
George Washingtona. 

Kmalu po šesti uri zvečer se 
j e začela velika dvorana polniti 
z člani kluba in drugimi odlični-
mi gosti, tako da j e bil kmalu 
zaseden vsak sedež pri lepo po-
grnjenih mizah. Navzočih j e bi-
lo nad tristo članov kluba in dru-
gih povabljencev. 

Dvorana j e bila lepo okraše-
na z ameriškim zastavami in tu-
di oder j e bil krasno prirejen za 
ta večer. V sredi odra so bile 
lepo urejene ameriške zastave, 
med katerimi j e stala častitljiva 
slika George Washingtona. V 
ozadju odra j e visela ,pa velika 
ameriška zastava, ki j e segala 
od vrha pa skoro do tal. Vse 
skupaj j e dalo prav patriotični 
vtis na navzoče. Okrog odra so 
stale palme, da j e zgledal kot 
pravi tropični vr t . , 

Na odru so nam prav l jubko 
zaigrale: Miss Angel ine Eisen-
hardt na piano, Miss Josephine 
Eisenhardt in Mrs. P a u l i n e 
Svet-Strolig na v i o l i n e . Prav 
veselje j ih j e bilo poslušati. 
Igrale so istotako med banke 
tom, ki se j e pričel ob pol osmih. 
Banket so imele v oskrbi člani-
ce Gospodinjskega kluba SND. 
Mlade, lepe gospe in gospodične 
so se vsule med nas s polnimi 
krožniki najboljših jedil, ter na-
polnile mize z vsem, kar si je 
človek zaželel. Vse se j e vršilo 
v najlepšem redu in moram iz-
reči zahvalo gospem in gospo-
dičnam, ki so tako požrtvoval-
no vršile svo jo nalogo, ter pri-
pomogle, da se j e banket tako 
lepo završil v splošno zadovolj-
nost vseh navzočih, ki so se ču-
dili lepi in točni postrežbi. Ku-
hinja v S. N. Domu j e pa tudi 
delala take čudeže rin t ^kuharice 
so nam pripravile toliko dobrih 
jedil in tako okusnih, da res za-
služijo vso pohvalo. 

Ob pol deveti uri se j e začel 
glavni program. Mr. John Pi-
škur, predsednik kluba, je po-
zdravil navzoče člane in goste v 
lepih in zbranih besedah, ter 
predstavil stoloravnatelja za ta 
večer, Mr. Joseph Sveteta, ki je 
zatem prevzel vodstvo progra-
ma. Godba j e zaigrala in po 
dvorani j e zadonela ameriška 
himna, katero so peli vsi navzo-
či. Nato j e stoloravnatelj po-
zdravil v angleščini vse navzoče, 
ter predstavil mestnega župana, 
Mr. Joseph Conely-ja, ki j e imel 
zatem krasen nagovor, da mu je 
vse ploskalo, ko j e končal. Mr. 
Conely j e jako pril jubljen med 
Slovenci, ki so mu tudi največ 
pripomogli k izvolitvi zadnjo j e -
sen. 

Nato j e bil predstavljen me-
stni solicitor, Mr. W . Grills, ki 
je tudi imel kratek nagovor o 
George Washingtonu in j e žel 
buren aplavz: 

Po tem govoru j e nastopila 
Miss Angeline Eisenhardt, ki je 
zapela pesem "The Rose that 
God gave to me" tako lepo in s 
takim občutkom, da smo poslu-
šali kot očarani. Njen zvonki 
glas je odmeval po dvorani, kot 

je , kot le on zna, ki j e poznan 
zgodovinar in pesnik. On j e 
med Slovenci jako pril jubljen, 
ker j e bival med nami več let 
kot odvetnik. Tudi njemu so 
navzoči navdušeno ploskali. 

Nato se j e Mr. Svete vsem 
govornikom skupno zahvalil, ter 
pozdravil vse navzoče v sloven-
skem jeziku, ter imel daljši go-
vor. 

Reči se mora, da j e med govo-
ri vladal tak lep red in mir, ka-
kršnega še nismo imeli. Pozna 
se, da je naša publika izobraže-
na, kar j e vzbudilo t u d i med 
Amerikanci veliko spoštovanje 
do našega naroda. 

Potem j e nastopila Miss Ma-
ry Polutnik, ki j e zapela "The 
Old Refra in . " Spremljal j o j e 
na piano Mr. Louis šeme. Ma-
ry j e zapela s svoj im lepim, mi-
lodonečim glasom in dasiravno 
j e tisto nedeljo popoldne pela na 
hrvatskem r a d i o programu v 
Clevelandu, pa ni bila nič utru-
jena in njen glas j e bil čist kot 
zvon. Pozna se, da j e Mary 
mojster tudi v najtežji pesmi, 
katere poje s f ineso in največjo 
lahkoto. 

Zatem j e spregovoril tudi ne-
kaj besed mestni service direk-
tor Mr. W m . Seward in pa Mr. 
Ben Harris. 

Zapel nam je zatem Mr. Louis 
šeme "Somewhere a voice is 
calling." Spremljala ga j e na 
piano Miss Hermina Zortz. Mr. 
Šeme j e zapel s svoj im močnim 
glasom, da j e zaorila pesem po 
dvorani. Akoravno j e prišel iz 
starega kra ja šele zadnje leto, 
je bil popolnoma kos svoji nalo-
gi, ter j e pel, da j e bil pravi uži-
tek ga poslušati, žel j e velik 
aplavz in občinstvo g a je burno 
pozdravljalo, kakor tudi njego-
vo spremljevalko Miss Zortz. 

S tem je bil glavni program 
izčrpan. Stoloravnatelj j e pred-
stavil še Mr. John Bučar ja in 
Mr. Louis Balanta, ki sta bila 
že oba predsednika Slovenskega 
državljanskega kluba. Oba sta 
napravila kratke nagovore in za-
služita vse priznanje za zasluge, 
da se je naš državljanski klub 
do sedaj obdržal. 

Danes imamo pri klubu nad 
tristo članov-volivcev, a upamo, 
da bo pristopilo še ostalih 200 
državljanov. V Loijainu ima-
mo namreč danes nad 500 Slo-
venskih državljanov. Dasirav-
no j e naša slovenska kolonija 
mala, a j e ena najbol j organizi-
ranih. V naselbini imamo 16 
podpornih in kulturnih društev, 
dasiravno j e tukaj le okrog 1,-
250 Slovencev naseljenih. 

Stoloravnatelj se j e nato za-
hvalil vsem članom in gostom za 
udeležitev te slavnosti, ter za-
ključil prireditev. P o dvorani 
j e zadonela zopet godba in vsi 
n a v z o č i so zapeli " T h e Star 
Spangled Banner." Tako j e bi-
la lepa slavnost končana in pre-
pričan sem, da j e bil vsak za-
dovoljen, kdor se j e udeležil. Te 
slavnosti so se udeležili samo od-
rasli člani in članice, ter s svo-
j o navzočnostjo pokazali,, da so 
zavedni ameriški d r ž a v l j a n i . 
Med vso prireditvi jo j e vladal 
najlepši mir in tako j e prav. Po-
kazali smo navzočim Amerikan-
cem, da smo Slovenci izobražen 
narod. Tudi druge narodnosti 
so prirejale enake slavnosti, ka-
kor se j e izrazil visok mestni 
uradnik, pa j e bila naša priredi-
tev najlepša v mestu, tako da j c 
celo Amerikanci niso imeli lep-
še. 

tisto, ki smo j o obhajali pred 
15. leti. 

Upam, da bo g. urednik usmi-
ljen in ne bo rabil škarij in bo 
šlo vse v list, kar sem napisal. 

A k o pa kateri ni bil imenovan, 
naj se pa še kdo drugi oglasi in 
izpopolni, da bo vsem v zado-
voljstvo. 

Star naročnik S. 

NEKAJ ZANIMIVEGA BO V EUCLIDU 
Jugoslovanski p r o g r e s i v n i 
klub v Euclidu, si j e nadel nalo-
go, da j e začel sodelovati in po-
magati revnim in bednim v te j 
naselbini. Odbor tega kluba j e 
že precej časa na delu, da dobi 
podporo za revne. Precej Jugo-
slovanov j e že dobilo podporo od 
Associated Charities, in še vedno 
se kdo oglasi, ki j e brez vsakih 
sredstev. Tem se pomaga, koli-
kor se pač more. Seveda ni vse-
ga, kar bi človek poželel, le toli-
ko, da se družine obdrži pri živ-
l jenju. 

Če veijamete 
al' pa ne. 

ke v soboto 19. marca v štrum-
blovi dvorani na Bliss Rd. ob 
7 :30 zvečer. Slike, ki j ih bo Mr. 
Grdina kazal, so tako zanimive, 
da bi j ih človek kar naprej gle-
dal. Marsikdo bo videl na sliki 
svo jo rojstno hišo, rojstno vas, 
starše, brate in sestre. Gotovo 
bo srce zaigralo vsakemu, ki bo 
naenkrat zagledal na f i lmu svo-
j e drage, svo jo drago domačo 
zemljo, katere že toliko časa ni 
videl. 

Na zadnji mesečni seji se j e 
sklenilo, da bi se napravila kaka 
prireditev, da bi se dobilo k^j 
denarja za naše revne družine. 
In sklenilo se je, da se priredi 
nekaj takega, kar bo ugajalo vsa-
kemu Jugoslovanu, t o je, Mr. 
Anton Grdina, ki j e že toliko do-
brega storil za revne v Clevelan-
du, se j e ponudil, da bo kazal sli -

Ves čisti prebitek te predsta-
ve gre za revne družine v Eu-
clidu. Zato se pa vabi vse, od bli-
zu in daleč, da se udeleže te pr i -
reditve. Vstopnina j e samo 25c 
ža odrasle in 10c za otroke. Ime-
li boste veselo zabavo, obenem 
boste pa storili tudi dobro delo, 
da se pomaga najbednejšini za 
velikonočne praznike. 

Tore j pridite vsi k štrumblju' 
na Bliss Rd. v soboto večer ! 

Andrej Werlie. 

Da ne bo pomote! 
Zapisati moramo nekaj našim 

ljudem, in j ih opomniti na neko 
važno stvar o pravem času, da 
ne bo potem kakega tarnanja, 
ko bi bilo prepozno. 

Euclidski župan, Ely, j e vlo-
žil peticijo, da bo kandidiral za 
urlad okrajnega komisarja. Se 
reče, saj j e to njegova stvar, 
vendar je p o t r e b n a pri tem 
opomba. 

Euclidčani in drugi se gotovo 
še spominjate, da smo pisali 
pred jesenskimi volitvami, da 
Ely ne bo ostal dolgo župan, če-
prav taka kriči, kako mu je me-
sto pri src"u (in zlasti Sloven-
c i ) . Pisali smo, da vaš bo pu-
stil na cedilu, kakor hitro se mu 
ponudi prilika. -InVe&se je zgo-
dilo tako. Ako bi bil izvoljen 
za okrajnega komisarja, se bo 
moral odpovedati županskemu 
stolcu v Euclidu in od 1. januar-
j a 1933, pa do konca istega leta 
ne bomo v Euclidu imeli župa-
na. Nadomestoval bi ga pred-
sednik mestne zbornice. 

Gotovo vam je še pred očmi, 
kako j e kričal Ely in nekaj Slo-
vencev, da Euclid potrebuje mo-
ža, kot j e Ely. Pisalo, kričalo, 
zmerjalo se je, blatilo naš la-
sten narod, porazilo naše kandi-
nate in samo zato, da j e bil Ely 
izvoljen. Bil j e izvoljen in na-
sprotno stranko se j e (in naše 
zavedne Slovence) javno poko-
palo s primernim pogrebom. 

Torej , če j e bilo toliko žrtev, 
jeze in sovraštva, da se j e izvo-
lilo Elyja , gotovo ne bomo sedaj 
pustili, da bi nas kar sredi nje-
govega termina zapustil in šel 
iz urada. V njegovi kampanji 
nam je toliko obljubil, da ga bo 
vzelo najmanj še eno leto, da vse 
te obljube izpolni. Bilo bi zo-
per našo čast in Ely ju bi se go-
tovo zarnalo zdelo, če bi bil sedaj 

tudi lepo in iskreno zahvalil. To-
rej izkažimo se vrednim njego-
ve zahvale in skrbimo zato, da 
bo Ely ostal župan v Euclidu še 
do konca drugega leta. Potem 
se bo pa že videlo, kam ga bomo 
deli, se bo že kaj dobilo zanj pri-
mernega. 

Za okrajne komisarje vol i jo 
vsi volivci v Cuyahoga okraju, 
torej se vas že sedaj opozarja, 
da glejte, da Ely ne bo izvoljen 
za okrajnega komisarja, ker Eu-
clid ga želi imeti zase. 

Upam, da mi bodo tam iz 
"koz je steze" hvaležni, da sem 
se tako lepo potegnil za našega 
Čarlita, ki tako lepo skrbi za na-
še ljudi. Naša hvaležnost je glo-
boko zapisana v srce, če že. ne 
radi drugega, vsaj zato, ker j e 
raztrgal naš list na drobne kos-
ce na odru in nas j e v iskrenih 
besedah poslal doli "na jug , " v 
vroče kraje,- k jer je jok in škri-
panje z zobmi. 

T o r e j : Bog nam ohrani čarl i -
ta vsaj še eno leto na županskem 
stolcu! Bomo že kako prestali. 
Drugo leto bodo pa zopet župan-
ske volitve — to j e pa že druga 
storija, o kateri bomo takrat 
govorili. James Debevec. 

bi prihajal iz srebrnih strun. 
Spremljal j o j c na piano Mr. 
Louis šeme. Občinstvo j ima je 
burno ploskalo. 

Nato j e govoril mestni sod-
nik Mr. Duffy in pa mestni di-
rektor javne varnosti, Mr. King. 
Oba sta lepo govorila in ko sta 
končala svoje pomenljive govo-
re, so j ima navzoči navdušeno" 
ploskali. 

Nato j e ' nastopila Miss Alice 
Svete, ter zapela " T h e Hills of 
Home." Spremljala j o j e na pia-
no Miss Joari Svete. Alice je 
pela lepo pesem prav z občut-
kom in njen glas j e bil kot pet-
j e slavčka. Občinstvo se j ima 
j e zahvalilo z burnim aplavzom. 

Stoloravnatelj je nato pred-
stavil glavnega govornika, .sod-
nike John Harding«, ki je imel 
krasen n a g o v o r o zaslugah 
George Washingtona. Govoril 

i ob županski • stolček. Ne, tega 
ne smemo pustiti. Napeti mora-

! mo vse sile, da ostane Ely tam, 
kjer je, vsaj do konca termina, 

i Gotovo bodo storili njegovi veli-
ki prijatelj i iz "koz je steze" in 

, od drugod, da obdržimo tega 
I "velikega pri jatel ja Slovencev" 
| na njegovem mestu. Lepo vas 
; prosim, kaj bo počel Euclid brez 
n jega? Menda j a ne bomo do-
pustili, da bi nas pustil kar sre-
di njegovega dela in prepustil 
Euclid svoji usodi. 

Saj j e županska čast vendar 
večja, kot pa ona okrajnega ko-

jmisar ja ! Ako bi sedaj dobil 
I manjše mesto, bi bil tako rekoč 
degradiran na šarži, kar bi ne 
bilo lepo. 

Da j e bilo pa mogoče kaj ta-
kega prirediti, j e zasluga tistih, 
ki so požrtvovalno pomagali, bo-
disi pri ureditvi dvorane, ali s 
pripravo jedi in nabavo miz in 
vsem drugim. Kajti imeti na-
enkrat nad tristo ljudi 'pri mi-
zah in j im dati tako izborno po-
strežbo, to je nekaj, kar more 
izvršiti le tako dobra organiza-
ci ja in dobra volja članov in čla-
nic, kot j o imamo tu v Lorainu. 
Rad bi imenoval vsakega po ime-
nu, ali nemogoče j e vse imeno-
vati, ker bi vzelo preveč prosto-
ra. Slovesnost bomo imeli še 
dolgo v spominu, kakor imamo 

Tore j se pozivi j e j o vsi Elyje-
vi prijatelji in sovražniki, da z 
vso močjo delajo na tem, da 
ostane kjer je. V mesecu maju 
so primarne volitve in takrat 
naj ne bo, oddan noben slovenski 
glas za Ely ja za okrajnega ko-
misarja. Jeseni se j e pisalo, da 
so ga Slovenci izvolili županom 
in Slovencem se j e za izvolitev 

Na elevelandski cvetlični raz-
stavi j e gartroža, katere ne dajo 
niti' za $100,000.00. Kakor hitro 
sem zvedel o tej ceni, sem takoj 
šel na razstavo in j im povedal, 
da jaz ne dam toliko zanjo. 

Bral sem ( jaz strašno mnogo 
berem), da j e začel Čeh Bata iz-
delovati za Indi jce čevlje, katere 
bo prodajal po 30 centov par. 
Meni se zdi ta cena primerna in 
iskreno želim, da bi j ih tudi v 
Ameriki začeli prodajati po tej 
ceni. 

A 
Nekdo j e požrl šivanko (pra-

va sila mu je bila) in čez 66 let 
mu j e pogledala ven pri palcu 
na nogi. O, Marička, koliko ča-
sa j o j e vzelo, da j e napravila to 
pot. č e bi vzelo ohajčanu toliko 
časa, predno bi stavil svo je pro-
tipredloge, bi ne bilo za živeti. 

A 
Nekdo j e odprl gostilno tik 

pokopališča, misleč, da bodo hodi-
li k njemu vsi ta žalostni in da 
bodo v vinu utopili svojo žalost. 
K o ga j e čez čas vprašal pri ja-
telj, kako gre kaj kupčija, j e re-
kel : "S labo ! Danes so l judje 
tako brez srca, da kadar spije-
j o en četrt vina, pa so že potola-
ženi. 

A 
Ongava Barba, po volji mače-

he usode in božje previdnosti na-
starejše dekle v far i, j e imela v 
svoj ih čeljustih škrbino, ki j o j c 
bolela prav nekristjansko. K o ni 
mogla bolečin več prenašati, jo 
j e mahnila do krojača Janeza, ki 
j e bil znan širom devetih fa r kot 
imeniten in vešč zoboderec. 

Tore j k temu umetniku dospe 
naša devica ter mu v milih be-
sedah potoži svoje križe in teža-
ve. 

"O, to bo kmalu dobro," j o to-
laži mojster krojaček, "kar na 
tale stol se vrzi, pa mi pokaži 
svojo škrbino." 

K o j e Barba sedla in pokaza-
la svoj zadnji zob, j e vzel krojač 
močno nit in privezal prvi konec 
za zob, drugi konec pa za kljuko 
hišnih vrat. 

"A l i te bol i?" vpraša Barbo. 
"Uh, boli, bo l i ! " 
" L e počakaj, bo takoj zunaj." 
P o teh besedah se j e krojaček 

sklonil in izpod stola zbodel s ši-
vanko Barbo v oni del telesa, ki 
v dostojni družbi nima imena, 
oziroma kjer hrbet dobro ime 
izgubi. 

Devica j e zacvilila in poskoči-
la, pa tudi zob j e skočil iz čelju-
sti in obvisel na niti. 

Ko se j e Barba vračala domov, 
j c mislila na zbodljaj , ter si de-
jala : 

"O, devet zelenih! Da bo bole-
lo, sem vedela, ampak da ima ta> 
zlodej tako globoko svoje kore-
nine, tega si pa nisem mislila." 

A 
Janez: "Al i Jera sedaj, ko je 

tvoja žena, 'še vedno tako poje 
kakor, kanarček ?" 

France : " N e več kakor kanar-
ček, ampak kakor kanalja." 

A 
Srečala sta se dva berača. Meti 

pogovorom j e opazil prvi, da se 
tovariš neprestano praska. 

" T i imaš pa uš i ! " se mu j c po-
smehnil. 

"Lažeš!', ' se zadere drugi. "Sa-
mo eno imam, kateri so pa ravno 
sedaj prijateljice napravile sur-
prise party." 

Seja Jugosl. progresivnega 
kluba v Euclidu 

Prosim, da vzame javnost na 
znanje, da se vrši redna mesečna 
seja Jugoslovanskega progresiv-
nega kluba danes večer, 18. mar-
ca ob 7 :30 v Frank štrumblovih 
prostorih na Bliss Road. Ker 
imamo za urediti mnogo stvari, 
ki bodo vzele precej dela, poseb-
no radi kazanja slik v soboto ve-
čer, j e jako potrebno, da se član-
stvo udeleži seje v polnem števi-
lu. Ako nas j e več na seji, se tu-
di stvari lažje uredijo. 

Obenem pozivljem tudi doti-
čne, ki so se priglasili za podpo-
ro, ali ki se misli jo prijaviti , da 
se gotovo udeleže seje, ker bi ra-
di dobili poročilo, če se j e glede 
njih kaj ukrenilo. Kdor izmed j . 
prosilcev se hoče udeležiti kaza-
nja slik, naj pride na sejo za 
brezplačne vstopnice. Za kaza-
nje slik v prid brezposelnim, se 
dobe vstopnice tudi v sledečih 
trgovinah: Jos. Kozan, Frank 
Lah, John Gabrenja, Anton Lo-
gar, Fr . Bučar in Louis Zdešar. 
Priporočamo vam, da si nabavi-
te vstopnice ako le mogoče pred 
prireditvijo. 

Na svidenje danes večer na 
seji in jutri večer pa na priredi- j 
tvi Jugoslovanskega progresiv 
nega kluba v štrumblovih pro-
storih na Bliss Rd. 

A. Noč. j. 

Poštar iz Warren 
Poštar iz Warren, Ohio,* Col. 

F. S. Van Go rde r, Ivi je star 60 
let, j e prišel v Cleveland po živ-
ljensko družico, katero jo dobil 
v osebi 32 letne Miss Kunze. 
Včeraj sta se poročila. 

4-i 
Žena se j e hotela zjutra odpe-

ljati na božjo pot, zato naroči 
svojemu možu, naj j o zbudi ob 
dveh zjutraj . Ker j e mož poznal 
svojo ženo in j e vedel, da bi bilo 
hudo napek, če bi j o ne zbudil, si 
ni upal niti očesa zatisniti. O pol-
noči gre, pa začne tresti svojo 
zenico: 

"Mica, o j Mica! zbudi se ! " 
Končno se ta le predrami in vsa 
zaspana vpraša: 

"Ka,i je že dve ura?" 
"Ne , šele polnoči j e , " odgovo.-

ri mož. "Seda j j e šele polnoči, 
ampak sem ti hotel povedati, da 
lahko še dve uri spiši" 
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I Pozor Slovenci in Hrvati! I 
9 s! 

Bledeči smo slovenski mesarji na St. Clair Ave. in okolici, ki smo vsi že mnogo = 
5 vrsto let med vami trgovali z najboljšim in poštenim blagom, z svežim in suhim me- 5 
| soni. Meso je vse kupljeno in zaklano v Clevelandu in od nadzornikov pregledano. Tu- 5 

di odslej naprej vam hočemo postreči samo s prvo vrstnim mesom in po zelo zniža- = 
s nih cenah in to velja za vse cenjene odjemalce. 

FRANK AŽMAN 
6501 St. Clair Ave. 

Tel. EN. 4365 

SLEDEČE CENE VELJAJO Z A PETEK 
Funt 

Suhe šunke 17c-22c 
Suha rebra 12c 
Najboljši želodci 20c 
Najboljše suhe klobase 18c 
Male suhe šunke. _ 14c-16c 
Sveža plečeta 9c 
Svinjske ledice 8c 
Sveže butts 12c 
Salo 6c 
Špeh 7c 
Govedina za juho_10c-15c 
Vinarice. 12c-17c 
Round steak 18c 
Sirloin steak 20c 

IN SOBOTO: 

FRANK CEBUL 
1147 Addison Rd. 

Tel. HE. 9555 

FRANK FABIAN 
1385 E. 53d St. 
Tel. EN. 4921 

STERLE IN KREClC 
1054 E. 61st St. 
Tel. FL. 1732-J 

JERNEJ KRAMAR 
1101 Norwood Rd. 
Tel. FL. 3268-M 

LOUIS LAUTIŽAR 
1193 E. 60th St. 

Tel. HE. 7733 -

ANTON MALENŠEK 
1217 Norwood Rd. 

Tel. EN. 1037 

ANTON OGRINC 
6414 St. Clair Ave. 

Tel. EN. 3716 

FRANK SKULLY 
6313 St. Clair Ave. 

Tel. HE. 4968 

PINTAR BROS. 
6305 Glass Ave. Tel. HE. 6995 

6706 St. Clair Ave. Tel. EN. 0871 
19807 Cherokee Ave. Tel. KE. 1021 

Vsi ffori omenjeni mesarji smo posebno pripravili za velikonočne praznike vsake vrste domače suhe 
3 šunke, plečeta, želodce, danke in izvrstne domače suhe klobase, kar vse prodajamo po najbolj nizkih 
S cenah. Zatorej se vam vsak posebej toplo priporoča, da pridete in nakupite vaše velikonočne potreb-
S ščine pri njih. 
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POSLOVENIL DR. A. R.: 

CARSKI SEL 

Mihael Strogov je iz nekate-
rih posebnosti sklepal, da je ob-
leka mladenke livonska noša in 
da je torej prišla iz baltiških po-
krajin. 

Toda kam je potovala sama, 
v tej starosti, brez očeta, brez 
matere, brez brata? Ali je pri-
šla res iz zapadnih ruskih po-
krajin in napravila že tako dol-
go pot? Ali je potovala samo v 
Nižnji Novgorod, ali pa je bil 
cilj njenega potovanja onstran 
vzhodnih mej? Ali j o je na zad-
nji postaji pričakoval kak so-
rodnik, kak prijatelj? Ni H bi-
lo nasprotno bolj verjetno, da bo 
zapustivši vlak v mestu prav ta-

ko osamljena kakor v tem od-
delku, kjer se zanjo ni zmenil 
nihče? 

Na vatle, ki si jih človek pri-
svoji v osamelosti, so se v resni-
ci le preveč kazale v njenem ve-
denju. Kakor j e prišla sama v 
vlak, kakor se je uredila za vož-
njo, da ne bi nikogar nadlegova-
la in motila, vse je pričalo, da je 
bila navajena biti sama in se za-
našati sama nase. 

Mihael Strogov jo je opazo<-
val z zanimanjem. Ker pa je 
bil molčeč človek, ni iskal prili-
ke, da bi govoril z njo, dasi je 
vožnja do Nižnjega Novgoroda 
trajala več ur. 

Trgovec, ki je bil tako nepre-
vidno zmešal loj in ogrinjala, je 
polagoma zaspal. Debela glava 
se mu je zibala z ene rame na 
drugo in ogrožala njegovo sose-
do. Tedaj se Mihael Strogov ni 
mogel več premagati; zbudil ga 
je precej nevljudno in mu dejal, 
naj sedi pokonci in malo bolj ob-

EUCLID RIFLE and 
HUNTING CLUB. 

J. D. 

Kot je že znano, je naš klub 
Povabil n e w b u r s k e fante od 
Rainbow Hunting kluba na ko-
rajžo, oziroma na strelsko tek-
mo, ki bi se imela vršiti 15. mar-
ca v S l o v e n s k e m domu na 
Holmes Ave. Naši fantje so že 
tri tedne nosili roke v žepih, da 
bi tako umirili razburjeno kri, 
da bi tako roke bolj naravnost 
in pri miru puško držale. »Tudi 
od ohajčana so se nazaj držali iz 
istega vzroka, ker kadar ohaj-
čan stopi za nohte, se ti trese 
Puška v roki, kot m o t o r od 
I^orda, kadar ga zastartaš. To-
rej skozi vse te težke preizkušnje 

morali naši fantje in vse to 
nazadnje pa — zabadavo. Strel-
ske vaje so bile odpovedane, ne 
morda zato, ker se nas Newbur-
čani boje (saj jim nič nočemo), 
ampak zato, ker je ta teden ne-
kaj njih članov tako nesrečnih, 
da morajo delati ponoči. Zato 

pa vrši strelska tekma zagvi-
sno in sigurno prihodnji torek, 

marca 1932 v Slovenskem 
domu na Holmes Ave. 

Torej se opozarja vse naše 
'ante, naj se držijo teh par dni 
°nake dijete, kot za poprej in v 
torek večer naj pa vsi pridejo k 
^reljanju, da Newburčanom po-
kažemo ,od kje so doma. Jaz sem 
tako siguren zmage, da sem že 
stavil dva kvorta ohajčana z An-
drejceni Žagarjem, da bo eden 
Sotovo omagal. 

Kakor je vsemu svetu znano. 

so bili lansko leto čampini Ne\v-
burčani. To je bilo lansko leto, 
ko so bile drugačne razmere in 
tudi drugačen ohajčan. Letos 
pa nimajo Newburčani nobene-
ga "čenča" in se mi sploh jako 
čudno zdi, da se sploh upajo po-
meriti z nami. 

Naš predsednik Janez Brus 
je izdal apel na vse naše fante, 
naj bomo kolikor mogoče koraj-
žni, dokler bodo Newburčani 
tam in da mora absolutno vsak 
priti k streljanju v torek. Po 
streljanju se bodo dajale meda-
lje v podobi kranjskih klobas, 
pripete na hrabra prsa s kislim 
zeljem. Teh odlikovanj bo dele-
žen vsak, če bo streljal dobro ali 
slabo. Torej naj se vsak udeleži 
streljanja, če pa kdo misli, da 
mu bomo na dom nosili klobase, 
se moti. 

Zadnji torek smo takole stre-
ljali: 

Salkovič 128 
Mani 165 
Bavetz 165 
Mlakar 167 
Sepic 165 
Cole 169 
Dolenc S 184 
Močilnikar 126 
Pod padec 120 
Ogrin 163 
Jerman 109 
Tomažič - 132 
Brus« 100 
Sober 139 
Baraga, 138 

zirno. 
Trgovec, ki je bil precej roba-

te narave, j e mrmral nekaj "o 
ljudeh, ki se mešajo v stvari, ki 
se jih ne tičejo." Toda Mihael 
Strogov ga je pogledal tako osor-
no, da se je takoj naslonil na 
cirugo stran in ni več nadlegoval 
mladenke. 

Ta je pogledala za trenutek 
mladega moža; v njem pogledu 
je bila tiha in skromna zahvala. 

Primerilo pa se je še nekaj, 
ko je Mihael Strogov imel prili-
ko, da natančneje prouči njen 
značaj. 

Dvanajst vrst pred Nižnjim 
Novgorodom se je na ostri kri-
vini tira v vlaku nenadoma za-
čutil močan sunek. Nato je vlak 
divjal eno minuto ob robu viso-
kega, nasipa in se končno usta-
vil. Vsled tega je nastal krik 
in vik in splošna zmešnjava 
med potniki v vozovih. Bati se 
je bilo, da bi se ne pripetila 
nesreča, še preden se je vlak 
ustavil, so prestrašeni potniki 
začeli odpirati vrata in se hote-
li z begom rešiti iz posameznih 
oddelkov. 

Mihael Strogov je mislil naj-
prej na svojo sosedo. Toda do-
čim so se drugi potniki kričeč 
gnetli ven, je deklica mirno ob-
sedela na svojem mestu in ob-
raz ji je komaj rahlo pobledel. 

čakala je. Mihael Strogov tu-
di. 

Niti ganila se ni, da bi stopi-
la iz voza. On tudi ne. 

Oba sta bila popolnoma mir-
na. 

Medtem je prešla vsaka ne-
varnost. Pri vozu za prtljago 
.je vsled sunka ob tirnico počilo 
kolo. Da se vlak ni pravočasno 
ustavil, bi bil lahko skočil s tira 
in se prevrnil z nasipa v globi-
no. čakati je bilo treba eno uro, 
c'a so odstranili nastalo oviro. 
Nato je vlak nadaljeval vožnjo 
in o poldcvetih zvečer dospel na 
nižnjcnovgprodsko postajo. 

"Iz Rige si?" 
"Da," je odgovorila mladen-

ka. 
"Ali potuješ v Irkutsk?" 
"Da." 
"Po kateri poti?" 
"čez Perm." 
"Dobro," j e odgovoril nad-

zornik. " V Nižnjem Novgoro-
du mora dovoljenje potrditi po-
licijski urad." 

Mladenka se je priklonila v 
znak, da hoče iti na policijo. 

Ko je Mihael Strogov slišal ta 
pogovor, ga je obšlo hkrati pre-
senečenje in sočutje. Kaj? Ta 
deklica sama na potu v daljno 
Sibirijo in celo sedaj, ko ji po-
ieg navadnih neprilik groze še 
nevarnosti, ki so neizogibne v 
uporni, od sovražnikov preplav-
ljeni deželi? Kako naj pride t ja? 
Kaj bo z njo? 

Ko je bilo pregledovanje kon-
čano, so se potniki usuli iz voz. 
Preden je mogel Mihael Stro-
gov stopiti korak naprej, je mla-
da Livonka izstopila in izginila 
v množici, ki se je gnetla na po-
staji. 

PETO POGLAVJE 
Nepričakovana odredba 

Nižnji Novgorod stoji tam, 
kjer se stekata Volga in Oka, ter 
je glavno mesto pokrajine iste-
ga imena. Ker j e bil takrat on-
di konec železnice, se Mihael 
Strogov ni mogel po njej voziti 
dalje. Od tu naprej so postaja-
la prometna sredstva čezdalje 
počasnejša in z a e n o čezdalje 
manj varna. 

V Nižnjem Novgorodu, ki ima 
navadno 30,000 do 35,000 pre-
bivalcev, je bilo tedaj več kot 
300,000 ljudi, to se pravi, da se 
je negovo prebivalstvo podeseto-
rilo. Ta prirastek je 'šel na ro-
vaš semnja, ki je trajal šest ted-
nov. Nekdaj so se trgovci zbi-
rali v Makarjevu, toda leta 1817 
je bil semenj premeščen v Niž-
nji Novgorod. 

V navadno zelo pustem mestu 
je bilo ob semnju zelo živahno. 
Evropski in azijski trgovci de-
seterih različnih plemen so se 
iz kupčijskih ozirov ondi brati-
li med seboj. 

Četudi je Mihael Strogov za-
pustil kolodvor že ob pozni uri, 
je bilo vendar še zelo veliko lju-
di po ulicah obeh delov mesta, 
ki ju loči reka Volga. Zgornji 
del stoji na strmi skali in j e za-
varovan s trdnjavo, ki jo v Ru-
siji splošno imenujejo "kremlj." 

Če bi se bil moral Mihael Stro-
gov dalje časa muditi v Nižnjem 
Novgorodu, bi bil težko našel 
vsaj nekoliko primerno prenoči-
šče, ker je bilo vse prenapolnje-
no. Ker pa vendar ni mogel ta-
ko.) odpotovati, ampak je moral 
čakati prihodnjega parnika, ki 
vozi po Volgi, si j c moral poiska-
ti kakršnokoli l e ž i š č e . Pred-
vsem je hotel natančno vedeti, 
kdaj parnik odhaja. Šel je to-
rej v pisarno družbe, ki vzdržu-
je vožnjo med Nižnjim Novgo-
rodom in Permom. 

Zelo nezadovoljen je bil, ko je 
izvedel, da "Kavkaz" — tako se 
je imenoval parnik — odide v 
Perm šele drugi dan opoldne. 
Čakati sedemnajst ur! Zelo ne-
prijetno za človeka, ki se mu ta-11 
ko mudi. Toda vdati se je bilo j 
treba. In Mihael Strogov se je 
mirno vdal, ker ni nikoli sitna-ji 
ril brez potrebe. 

Sicer pa bi v tedanjih razme- ! 
rah ne bil prišel hitreje v Perm 
ali Kazan ne na konju, ne s te-
lego ali ta rata j ko, ne s kočijo ali 
poštnim vozom. Bolje je bilo to-
rej čakati na parnik, ki je hi-
trejši kakor katerokoli vozilo in 
ki gotovo dohiti izgubljeni čas. . 

Mihael Strogov je hodil po me- j 
stu in brezskrbno iskal gostilne, 
kjer bi mogel ostati čez noč. To-
da zaradi tega ni bil posebno v 
zadregi. Ako bi ga ne bil mučil 
glad, bi bil skoro gotovo vso noč 

j blodil po cestah Nižnjega Nov-
, goroda. Zato je stikal bolj po 
pošteni večerji kakor po postelji. 
V gostilni "Konstantinopel" je 
našel oboje. 

Gostilničar mu je ponudil še 
dovolj udobno sobico, v kateri si-
cer ni bilo mnogo oprave, pač 
pa .je viselo po stenah poleg alike 
Device Marije več svetih podob 
v pozlačenih okvirih. Za večer-

jo so mu prinesli s sesekljanim 
mesom nadevano pečeno raco v 
gosti omaki, ječmenovega kru-
ha, kislega mleka, zdrobljenega 
in s cimetom pomešanega slad-
korja ter vrč "kvasa," t. j . neke 
vrste piva, ki je v Rusiji splošno 
v navadi. Da si potolaži glad, ni 
potreboval toliko. Vsekakor pa 
se je nasitil do dobra, gotovo 
bolje kakor njegov sosed, razkol-
niški "staroverec," ki z a r a d i 
zdržnosti ni maral krompirja in 
oslajenega čaja. 

Ko je Mihael Strogov pove-
čerjal, se ni odpravil spat, ampak 
se je šel brez namena "sprehajat 
po mestu, četudi je mrak trajal 
dolgo, se je vendar množica za-
čela polagoma razhajati in ulice 
so se praznile. Ljudje so odha-
jali vsak v svoje prenočišče. 

Zakaj Mihael Strogov ni šel 
spat, kakor bi se spodobilo po 
vožnji z železnico, ki j e trajala 
ves dan? Ali je morda mislil na 
mlado Livonko, ki je bila nekaj 
ur njegova sopotnira? Zares! 
Ker ni imel važnejšega opravka, 
je mislil nanjo. Morebiti se je 
bal, da se ne bi izgubila v tem 
mestnem šundru in zašla v kako 
nevarnost? Da, bal se je, in si-
cer po pravici. Ali je upal, da jo 
sreča in j o brani, če bi bilo tre-
ba? Srečati j o j e bilo težko. 
Braniti j o . . . s kako pravico? 

"Sama," si je dejal, "sama sre-
di teh nomadov! In vendar se-
danje nevarnosti niso nič proti 
onim, ki ji čakajo v prihodnosti. 
Sibirija! Irkutsk! Kar hočem 
tvegati jaz za Rusijo, za carja, 
hoče storiti ona za . . . Za koga? 
Zakaj? Pravico ima, prestopiti 
mejo. In dežela na oni strani j e 
pobunjena. Tatarske čete se po-
tikajo pd stepah! . . ." 

Mihael Strogov se j e ustavljal 
od časa do časa in premišljeval. 

"Brez dvoma," si je mislil, "se 
je odločila potovati že pred vpa-
dom. Morda tudi ni vedela, kaj 
se godi! . . . Toda ne! Trgovci 
so vpričo nje govorili o zmešnja-
vah v Sibiriji in zdelo se je, da 
ni presenečena , . . Niti za poja-
snilo ni prosila >. . . Torej je ve-
dela že vse to prej in je vendar 
odpotovala! . . . Uboga mladen-
ka! . . . Imeti mora zelo tehten 
vzrok za potovanje. Toda najsi 
bo pogumna še tako — in po-
gumna je gotovo! — na potu ji 
bodo pošle moči. Brez ozira na 
nevarnosti in ovire ne bo prene-
sla naporov takega potovanja . . . 
Nikdar ne bo videla Irkutska!" 

Medtem je Mihael Strogov 
brez cilja stopal dalje. Ker je me 
sto popolnoma poznal, ni mogel 
zgrešiti prenočišča. 

Ko je hodil približno eno uro, 
se je usedel na klop poleg velike, 
lesene kolibe, ki je stala sredi 
mnogih drugih na precej obšir-
nem prostoru. 

Sedel j e kakih pet minut, ko je 
začutil težko roko, ki mu jo jo 
nekdo položil na ramo. 

' 'Kaj delaš tukaj?" g a j e vpra-
šal s hripavim glasom mož viso-
ke postave, ki ga ni videl, kdaj je 
prišel. 

"Počivam," je odgovoril Mi-
hael Strogov. 

"Ali nameravaš prenočiti na 
klopi?" jo povzel neznanec. 

"Da, če mi bo ugajalo," je od-
vrnil Mihael Strogov z glasom, 
ki j c bil nekoliko preveč odločen 
za navadnega trgovca, za kakr-
šnega se je delal. 

ga v vrednosti $112,000,000, kar 
je koristno za Ameriko. 
Družba je kriva, ne pa 

grešna mladina 
Detroit, 17. marca. Pred tu-

kajšno sodnijo j e stal 17 let star 
fant, obtožen umora. Z zanima-
njem je poslušal poročilo izve-
denca, ki je dolžil današnjo člo-
veško družbo, ki je kriva, da je 
fant zabredel na zločinska pota. 
Edward Lewandowski, ki je 
zgubil očeta in mater, ko je bil 
dve leti star, in ki se je nahajal 
potem v sirotišnicah, nakar je 
postal navaden potepuh, je bil 
obtožen, da je v roparskem na-
padu ubil 37 letnega Frank Fer-
gala. "Mi čutimo, da naša druž-
ba ni pravilno vodila tega mladi-
ča v njegovi preteklosti," se je 
izjavil zagovornik. "Družba je 
odgovorna za njegove zločine, 
ker mu ni dala prilike v življe-
nju. 

Laški plemenitaš pobeg-
nil z Amerikanko 

Rim, 17. marca. Mlad itali-
janski plemenitaš, marchese Lo-
renzo Solar je pobegnil z bogato 
18 l e t n o Amerikanko Alicijo 
Rodgers, vnukinjo bivšega ame-
riškega poslanika v Rimu. Niti 
oče ženina niti mati neveste nista 
hotela dovoliti poroke, nakar sta 
oba pobegnila iz Rima. 

Zahvala dobrim ljudem 
Koliko dobrega storijo naši 

ljudje, se je zopet v enem slu-
čaju izkazalo. Mnogim v nasel-
bini je znan slučaj n e s r e č n e 
Frank Martinčičeve družine, od 
katere je bil preteklo soboto po-
kopan oče Frank Martinčič po 
usmiljenju dobrih ljudi. Naj 
bo tu omenjena ena družina, in 
to je Menartova, 1271 Norwood 
Rd., ki je že dolgo skrbela za 
Martinčičeve, odkar je preminu-
la. soproga Martinčič. Menarto-
vi so vzeli k sebi hčerko Martin-
čičeve družine, ko j e bila stara 
4 dni. Ostala je pri njih do mo-
žitve. Ko je posegla smrt po 
Mr. Martinčiču, očetu družine, 
je zopet Mrs. Menart s pomočjo 
Sofije Možina storila korake, da 
so se zbrali prispevki milodarov 
za pokop ranjkega Martinčiča, 
ker ni bilo nobenih drugih de-
narnih sredstev. Mrs. Menart 
in vsa družina se prav lepo za-
hvaljuje vsem darovalcem, ki so 
v teh časih, ko vsak potrebuje 
cent za svoje, vendar lepo in hi-
tro prispevali lepo svoto za po-
greb v znesku $64.15, iri iz tega 
se je plačalo vse stroške pogre-
ba in za prostor na pokopališču. 
Lepo so se odzvali tudi delavci 
East Ohio Gas Co., kjer so nje-
govi znanci delali več let s po-
kojnim. Preveč bi bilo omenja-
ti vsa imena in dobri ljudje tudi 
ne pričakujejo tega. Toda njih 
imena imamo natančno zapisa-
na in smo jim od srca hvaležni 
za darove. 

Darovalcem naj Bog povrne. 
Pokojniku pa dodeli večni mir. 
Sotrudnikom, ki so sodelovali, 
izrekamo čast in zahvala! 

Grdinov pogrebni zavod. 

Plinove cene 
Zaslišanje na sodniji glede 

cen, ki jih računa plinova druž-
ba za, plin, se bo vršilo šele v je-
seni. 

* Mussolini j e spisal igro "Vil-
la-Franca," k a t e r o so včeraj 
uprizorili. 

* Državljanska šola se vrši 
vsak četrtek ob 7. uri zvečer na 
55. cesti in St. Clair Ave. 

* Turk Zaro Aga, najstarejši 
mož sveta, 158 let star, se naha-
ja v bolnici. 

* Trotzky je dobil dovoljenje, 
da zapusti Turčijo, toda mora 
pustiti ženo za varstvo. 

MALI OGLASI 
POSEBNO NIZKE 

CENE DO 
VELIKENOČI! 

POZOR! 
Posebnosti! Posebnosti! 

Funt 

Mleto meso, mešano. .10c 
Najlepša teletina za 
pečenje 15c 

Teletina za ajmoht... 9c 
Mehki round steak.. .15c 
Govedina za gulaž.. . . 12c 
Vinarice 12c 

Vsak petek in sredo 
imamo sveže ribe. Za Ve-
likonoč imamo polno za-
logo domačih šunk, ple-
četov in želodcev ter klo-
bas. 

Vsepovsod smo pozna-
ni za najboljše domače 
suho meso. Kdor kupi en-
krat pri nas, ostane vedno 
naš zvest odjemalec. 

Ako želite imeti popol-
ne praznike, potem pridi-
te k nam po suho meso. 

Cene najnižje! Blago 
najboljše! 

Se toplo priporočamo! 
MATT KRIŽMAN 
622 OSt. Clair Ave. 

1132 E. 71st St. 
Pošiljamo po vseh krajih. 

Funt j 

Prešičja pečenka 12c ] 
Telečji chops 17c ^ 
Telečja pečenka 15c | 
Telečji steaki 25c 
Govedina za juho 9c ' 
Suhe, doma preka- 1 

jene šunke 16c i 
Suha plečeta 10c 
Goveji steak 18c 
Suhe domače 

klobase _ 16c 
Suhi, domači želodci - 16c 

Tri funte kisle repe sa-
mo 10c. 

Se toplo priporočam 
odjemalcem. Prve vrste 
meso, sveže, čisto in fine-
ga okusa. Pridite, prepri-
čajte se! 

JOS. TISOVEC I 
16224 Arcade Ave. j 

i 
čedna soba 

se odda za fanta, brez hrane. | 
6404 Carl Ave. (68) 

Dve sobi 
se oddasti za fante ali dekleta, i 
poceni, zelo. pripravno tudi za i 
pečlarjo. Vpraša se na 6513 Ed-
na Ave. (67) 1 

Trda drva 
Kdor potrebuje trdih drv za 

sušenje mesa, naj piše, koliko 
jih hoče imeti na 

Martin Poljane 
Dock Rd. No. Madison, O. 

(65) 

Odda se stanovanje 
j štiri čedne sobe, kopališče, fur* 
Inez in druge ugodnosti. Zidana 
hiša. Vprašajte na 1093 E. 64th 

' St. (©&) 

Takoj so se pri vratih voz po-
javili policijski nadzorniki in za-
čeli preiskavati potnike, ki so 
hoteli izstopiti. 

M i hael S t r o g o v je pokaza 1 
potni list, ki se je glasil na ime 
Nikolaja Korpanova. Bil je v 
redu. 

Tudi drugi potniki v istem od-
delku, ki so bili namenjeni v Niž-
nji Novgorod, se k sreči policiji 
niso zdeli, sumljivi. 

Mladenka ni imela pravega 
potnega lista, ampak neko s po-
sebnim pečatom opremljeno do-
voljenje. 

Nadzornik ga je čital pazlji-
vo. Ko j c natančno prcniotril 
deklico, ki je bila v listini popi-
sana, jo je. vprašal: 

DNEVNE VESTI 
Se protivijo importu ru-

skega blaga 
i Washington, 16. marca. Dele-
gac i j a obstoječa iz 136 mož, med 
njimi odlični zastopniki kongre-
sa in patriotičnih organizacij, je 
prišla včeraj zveznemu zaklad-

.ničarju Ogden Mills in zahteva-
la, da Zedinjene države ustavijo 

^sak import blaga iz Rusije. Tr- j 
dili so, da se v Rusiji prisiljeno 
dela, in postava prepoveduje im-
portirati blago v Ameriko na-

j rejeno po prisiljencih. Ogden 
Mills j e odgovoril, da on ne mo-
re ničesar narediti, in je zavrnil 
delegacijo kongres. Lansko 
leto je Rudija prodala v Ameri-
ko m $22,000.000 blaga, toda 
Amefika je poslala v Rusijo bla-

Naznanilo 
V nedeljo, 20. marca, od 10. 

do 12. ure dopoldne, bom pobi-
rala asesment za društvo sv. 

! Marije Magdalene, št. 162 K. S. 
K. Jednote, v stari šolski dvo-
rani sv. Vida. Opozarja se vse 

j one članice; ki še dolgujetc na 
• asesmentu, da poravnate v ne-
deljo. Onim pa, katerim ni mo-
gočo poravnati v nedeljo, se pa 

i naznanja, da bom pobirala tudi 
| v petek, 25. marfca od 6. do 8. 
i ure zvečer ravnolam. Prošene 
i ste, da vse poravnalo, da ne na-
stanejo kakšne sitnosti in m©~ 

! rebitne suspendacije. Toliko v 
i blagohotno naznanje. Pozdrav, 

Mary Hochevar, tajnica. 

Pozor! Znižane cene! 
I Naznanjam vsem svojim pri-
jatel jem in znancem, da so se 
obleke zelo znižale v ceni. Sedaj 
dobite po najnižji mogoči ceni 
doma narejeno obleko. Moje de-

j lo je garantirano. 
Louis Srpan 

slovenski krojač 
17822 Marceli* Rd. 

(Mar.2.4.9.11.16.13) 



FRANK G. GORNIK 
SLOVENSKI ODVETNIK 

V mestu (čez dan) Podružnica na 15335 Waterloo Rd. 
1259 Union Trust BIdg. Suite 2, v Slov. Del. Domu 

^Telefon* m T ^ Ž T 
Telefon: KEnmore 1244 

PR. JAKLIČ 

Za možem 
Slika iz našega kraja 

AMEBI3KA DOMOVINA, MARCH 18TH, 1932 i,a rstigNj 

VII. 
" č a k ! . . . " Tako se j e gro-

zila Rojnikova dekla M a r t a 
Škendrovi Lenčiki in je povsod 
pripovedovala, kako tišči Lenči-
ka za Markom. 

Snide se Marta oh priliki z 
Markovo svakinjo Jerico, ki j e 
tudi nekdaj nosila prstan . . . 
pa vpraša hinavsko: "I , kaj pa 
vaši pravijo, da sta si vaš zet 
Marko in škendrova Lenčika ta-
ko? " 

"I , kako?" se začudi Jerica. 
"I , kako, da se imata." 
"Ta dva? . . . Beži, beži ! " 
"I — tako, res ne veste? . . . 

O, saj se mi j e precej zdelo!" 
"Sa j tudi nič ni !" 
"I , seveda n o ! . . . Pa j e ! . . . 

Pa se imata! . . . Pa jaz vem I 
, . . Zakaj pa nosi prstan?" 

" K d o ? " 
"Ta Lenčika! . . . In Marko 

ga j i j e dal." 
"Naš Marko? . . . Ne bodi, 

ne bodi tako poredna, pa me ni-
kar ne draži ! " 

"No , saj pravim! . . . Tega 
nihče ne verjame! . . . Napo-
sled bom pa jaz na laži . . . Pa 
ga nosi, in Marko ga ji je dal," 
poudarja Marta jezno, ker ji ni 
verjela. 

V, Jeričinem srcu vstane sum-
nja. 

" I , kakšen pa je tisti prstan, 
o katerem praviš?" 

"Zlat, pa precej širok in % rde-
čim kamenčkom na vrhu." 

"Pa si ga videla?" 
"I , kajpak! Drugače bi pa ne 

mogla govoriti. Oni dan sem 
Lenčiko za roko prijela, pa sem 
si ga ogledala. Prav tak je ." 

" P a ga je on dal?" 
" I , kdo pak? — Saj sem j i tu-

di povedala, ker jaz več vem ka-
kor drugi l judje . . . O, ta dva 
se imata! Pa še kako! . . . " 

"Ka j pa veš? . . . " 
Marte ni bilo treba prositi. 
Jerica j e kmalu vse vedela, 

zakaj Marta j i j e na drobno raz-
ložila, kaj j e videla, in povrhu, 
kar si je še izmislila. 

"Tore j zato ni privoščil pr-
stana meni, da ga je dal njej 
. . . O, jaz vama zmešam!" si 
misli Jerica, in jeza j o je obli-
vala. 

" P a so vaši zadovoljni, da j o 
vzame?" izprašuje Marta na da-
lje. 

T o rekši gre Marta svojo pot 
in modruje : "Ijej, Jej, pa ga do-
bi, ako moreš! . . . Dve silita 
vanj ! O, ko bi bil Marko pa-
meten ! Od teh nobene ,prav no-
bene, saj je nas drugih -dosti, ki 
pmo gorše in pametnejše. Ej , 
kako se ti ta Jerina nese, kakor 
bi nosila Marka že v žepu! . . . 
O, ko bi jaz mogla Marku oči 
cdpreti ! . . . " 

Jerica je pa odslej imela dru-
ge večje skrbi. 

"Mo j prstan! . . . Moj pr-
prstan! . . . In ta mleza ga no-
si! . . . Uh! . . . Razčesnem jo, 
ko jo dobim, pa ga ji vzamem!" 

S tem strašnim naklepom v 
srcu j o Jerica odslej ostrezala 
škendrovo Lenčiko. Pa ji kar 
ni mogla blizu. Ob delavnikih 
sta se še kje srečali, pa takrat 
Lenčika ni imela prstana, pa ni 
mogla Jerica začeti, dasi j e vse 
pokalo po njej. Zakaj potlej je 
bila zvedela tudi od drugih, da 
nosi Lenčika prstan. 

Dobro je, da hodijo deklici 
nadlegovat za moža preljubega 
sv. Antona. Ta j e že marsika-
tero dekle uslišal, ko se mu je 
goreče priporočala. Tam se do-
be dostikrat tudi tekmovalke, ki 
druga drugo izpodjedajo, pa se 
domenijo ondi z lepo ali grdo o 
svojih vzornikih, kar časih ko-
risti . . . 

Torej tam pod hribom, ki na 
njem kraljuje sv. Anton, se sni-
deta neke nedelje Jerica in Len-
čika; Lenčika se je vračala s to-
varišicami od sv. Antona, Jeri-
ca pa je spela s tovarišicami k 
njemu na hrib . . . 

"Vendar enkrat!" vzdihne Je-
rica hvaležno, ko vidi prihajati 
Lenčiko. 

Strese se, ko se nekaj zabliska 
na Lenčikini roki. 

" U j ! . . . č a k ! . . . Sedaj bo-
ste nekaj videle!" reče tovariši-
cam. 

" K j e ste bile?" se zažene osor-
no Jerica in stopi pred Lenčiko. 

" Z g o r a j ! . . . Kam, pa ve?" 
"Pa gor i ! " 
"Ka j imaš pa tukaj le? . . . 

He? . . . Pokaži !" 
Jerica spretno ujame Lenči-

kino roko in brž pogleda prstan. 
To j o je presunilo, ko je vi-

dela prstan! Ravno takega j e 
nosila ona. 

"Kdo ti ga je dal?" zavrišči 
Jerica. 

Lenčika zardi. 
"Ka j te skrbi?" 
"Njegov j e ! . . . Precej sem 

ž n j im! " 
Začne j i lomiti roko, da bi 

snela, prstan. 
"Ne vem, če blazniš kali? Pu-

sti m e ! " se brani Lenčika. 
"Da j sem prstan, hinavka! — 

Prstan j e m o j ! . . » . " 
"Ti blazniš! . . . Primite j o l 

ft 

zmršena! . . . Vsa opraskana! 
. . . Je j ! . . In vsa objokana! 
. . . Povej, kdo te j e ? . . . Po-
vej, da mu izpraskam oč i ! " vika 
mati. 

"Jerica me j e ! . . . Jerica! 
. . . Ta, ki bi rada Komanovega 
Marka." 

" T a ? . . . Tebe? . . . Pa za-
kaj ?" 

"Zaradi Marka! . . . " •šepet-
ne Lenčika in zakrije oči. 

Škendrovki se je nekaj posve-
tilo, pa vpraša hčerko: "Ali bi 
ga tudi i i rada," 

" 0 , rada . . . rada!" 
Mati se nasmehne. 
"Pa sta se! . . . Pa tako gr-

"Naši? . . . O, da le zvedo, mu 
bodo že pokazali!" 

"Ka j mu morejo? — N i č ! " 
" 0 , boš videla! — Tako? . . . 

Prstan ji je dal! . . . " 
"Dal . . . dal! . . . " 
"Pa ga bo tudi nazaj dala . . . 

Njegov prstan bom jaz nosila." 
" T i ? . . . " 
"Jaz ! . . . Saj so naši rekli, 

da mora vzeti mene, pa me tudi 
bo, zakaj sem mu pa delala?" 

"Tebe bo vzel? . . . A, zato!" 
se začudi Marta, in obraz se j i 
podaljša. 

" Z a t o ! Zato ! . . . Viž, tako 
je, in prstan bo moj . . . " 

" T v o j ? " se zarezi Marta ško-
doželjno. 

" M o j ! " 
"Sa j ti ga ne bo dala naza j ! " 
"Ga j i bom pa vzela!" 
" T i ? . . . Hehehe! . . . " 
"Jaz! . . . Boš videla . . Ko 

jo dobim, pa jo razčesnem, cla 
me bo pomnila." 

"Hehehe . . . Pa se udarita 
za moža ! " 

"Lenčika! . . . Jerica! . . . O, 
da vaju ni sram! . . . " 

"Sram naj j o bo, sram! — 
Vdovca lovi ! " 

"Lažnivka! . . . " 
" T a prstan je moje rajne se-

stre ! . . . Komanov Marko ti ga 
je dal . . . Prstan je m o j ! . . . 
Daj ga sem!" 

"Ka j meni Marko mar i !—Pr -
stan je m o j ! " 

" H a ! . . , Tvo j ! . . . Ti bom 
že dala! . . . Sram te bodi, sram 
te bodi! . . . Za vdovcem, za na-
šim Markom drskaš in ga loviš I 

maš, pa ga tudi ne dobiš !" 
Tako j e kričala Jerica in zrla 

kakor zmagujoč petelin za Len-
čiko ter j o pobrala potem po 
drugi poti domov. Jezila se je 
še, postajala in pretila za Len-
čiko: " č a k ! . . . Čak! . . . " 

Tovarišice so se umaknile po 
ovinkih v vas, potem, ko so jih 
ločile. 

Hchetale so se v pest in na I 
glas, vzklikale hudomušno: "Ali 
ste videle? . . . Te ! . . . Te ! . . . 
O, ljubi prstanček! . . O ljubi 
vdovček! . . . " 

vin. 
Vsa razmršena, okrvavljena 

in objokana prisopiha Škendro-
va Lenčika po vasi. Z eno roko 
je skrivala oči, z drugo pa vle-
kla ruto za seboj. 

"Glejte! Glejte! . . . Kaj pa 
to?" so se izpraševali možje, ki 
so vasovali na klopeh ob hišah. 

"I , kaj pa j e ? . . . O, za pet 
ran! " so vriščale sosede in se 
radovedne zgrinjale pri šken-
drovih. 

Vsaka bi bila rada pomagala, 
pa Lenčika je odklanjala sleher-
no podporo. 

"Zaprite vrata!" veli prestra-
šeni materi. 

Mati zaloputne ženskam vra-
ta pred nosom. 

"Kam rinete? . . . Nič vas ne 
potrebujemo!" 

"Glejte! . . . Glejte! . . . Ha! 
To pa vendar nekaj pomeni!" 
so se zgledovale ženske in se 
umikale z: dolgimi nosovi. "Skri-
ti hočejo . . . Pa se pokaže! . . . 
O, gotovo se pokaže, kaj j e bi-
lo." 

Postajale so v gručah, pozve-
dovale in ugibale, kaj je. In 
možje istotako. Niso radovedni 
tako, kakor so ženske, pa ven-
dar morajo vse vedeti. 

"Otrok m o j ! . . . Kaj ti j e ? " 
vpraša škendrova vsa prestra-
šena, 

"O, mati! . . . mati! . . . " 
dahne Lenčika in potok solz ji 
lije po licih . . . 

"Otrok! . . . Govori! . . . Ka j 
ti je Lenčika?" 

" 0 , nič! n i č ! " 
"Pa vsa krvava! . . . Vsa 

do! . . . " 
"Ona mo j e ! " 
"T i pa nje nič?" 
" N i č ! " 
"O, j o bom pa jaz! . . . O pr-

vi priliki, ko j o dobim! . . . O, 
jaz ji razbrazdim obraz, da bo 
vedela, kdaj se je mojega otroka 
doteknila!" se j e hudovala ona. 

"O, mati, nikar! . . . Kaj si 
bo mislil Marko! . . . Kaj bi de-
jal ! . . . " 

"Ka j meni mar ! " 
"Pa je meni! . . . Jaz ga 

imam rada . . . " , 
" T i ? . . ." 
Lenčika se umije in obriše, pa 

sede z opraskanim obrazom na 
klop, kamor potegne tudi mater. 
Premagana sicer, je vendfir s 
polnim upanjem pripovedovala 
materi, kako hrepeni za Mar-
kom, kako rada bi bila njegova. 

škendrovka je kimala in pri-
trjevala. 

" 0 dober bi bil, dober, ta 
Marko!" 

Mecltem je bila oživela vsa 
vas. Bojne priče so se bile vr-
nile in šlo je od ust do ust, in 
mlado in staro se je zgrinjalo 
na vasi, da prerešeta in presodi 
ta dogodek. 

"Takega pa še ne, kar vas sto-

ZA VEL1K0N0C 
se vsem toplo priporočamo za nakup različnega blaga, 
katerega imamo polno zalogo, ter bomo lahko postregli 
vsem! 

ZA DEKLETA IN ŽENE: 
Lepe obleke v spomladanskih barvah, spodnje perilo, 

fine nogavice, slamnike 

ZA MOŽE IN FANTE 

Lepe srajce, spodnje perilo, kravate, nogavice in klobuke 

ZA DEČKE: 
Bluze, kape, hlače, itd. 

ZA DEKLICE: 
Lepe bele svilene in pralne obleke, nogavice, robce 

in slamnike 

Imamo polno kalogb trpežnih "čevljev1 za celo družino. 
One zelo znižane na vsem blagu kakor tudi na čevljih. 

ANTON OGRIN 
MODNA TRGOVINA V SLOVENSKEM DEL. DOMU 

1 5 3 3 3 W a t e r l o o R d . 

ZNIŽANE CENE 
NA HLAČAH ZA MOŽE IN HLAČAH TER OBLEKAH 

ZA DEČKE 

Imamo tudi polno zalogo blaga na jarde, spodnjo 
obleko, nogavice in druge potrebščine. Se priporočam 

JOHN ROŽANC 
1 5 7 2 1 W a t e r l o o R d . 

TREH KOSOV SETI ZA SPRE-
JEMNO SOBO 

RASTAVNI VZORCI 
PREVLEČENI Z NAJBOLJŠIM 

JACQUARD VALORJEM 
$39-75 

Vprašajte za Mr. Peruška 

The Stern Furniture Co. 
15438 Waterloo Rd. \ 

Ml smo že dolgo let po-
šiljali po pošti elastične 
nogavico, trebušne paso-
ve in pasove za kilo. 
Pišite nam. 

MANDEL 
DRUG CO. 
15702 Waterloo Ud. 

CLEVELAND. O. 
Pozor! Mi vam lahko 
preskrbimo z importi-
ranimi pijavkami. Se 
jih razpošilja povsod. 

Michael Casserman 
18700 Shawnee Ave. 

PLUMBING & HEATING 
KEnmore 3877 

P R V I S L O V E N S K I 
PLUMBER 

J. MOHAR 
(>521 ST. CLAIR AVE. 

Če hočete delo p o c e n i in 
pošteno, pokličite mene. 

RAndoIpli 5188 
(TJ.« e 

L E D I N P R E M O G 
TOČNA POSTWW.IU 
JOSEPH KERN 

St.OVENSKI UAZVAf-ATJEO I.EDU iN PUEMOGA 
1194 E. 107tli St. Pokltčil«! KEnmû a 43SI 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo Rd. 

(V ozadju trgovine Grdina & Sons) 
Edina slovenska izdelovalnica 

nagrobnih spomenikov (I) 

Denar v Vasem 
Žepu! 

Bolezen, nezmožnost dobro oprav-
ljati svdje delo, skrb glede vašega 
zdravja, vse to vam jemlje denar iz 
vašega žepa. Dobro zdravje, moč, čista 
glava in mirna roka ga deva v žep. 

Varstvena Znamka. PAIN-EXPELLER 
Reg. U. S. Pat. 0 » . 

vam bo pomagal ohraniti vašo moč, telesno zmožnost, vašo nakupno 
silo. To je najslavnejši liniment, kar jih je znanih. Vzame bolečino, 
okorelost, unetje iz izdelanih, utrujenih mišic hitro! 
35c in 70c Naprodaj vsepovsod 

* Pristni ima S I D R O varstveno znamko. 

ZA DOBRO IN TOČNO POPRAVILO VAŠE TIRE IN ZLATNINE JE 
NATIONAL WATCH and JEWELRY REPAIRING 

JOS. C. BUKOVEC 
6410 St. Clair Ave., v Slov. Nar. Domu, soba 10 

• CENE ZMERNE—DELO GARANTIRANO • 
Telefon: HEnderson 1713 
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I VELIKO VESELICO na čast Pepcam in Jožkom I 
1 priredi društvo "NAPREDNE SLOVENKE", št. 137 S. N. P. J. I 

I V spodnji dvorani S. N. Doma na St. Clair Ave. V SOBOTO VEČER, 19. MARCA 1932 I 
| IGRA JACKIE ZORC PLES DO 1. URE | 
iiiiiiimiiiiimiimiiiimimmmimiiimimimiimmii 

. . . Daj sem prstan!" ?: 
"Al i mi ga je on dal?" 
"Ka j misliš, da ga ne poznam? . 

On li ga j e dal! . . . Hinavka!" v 
Vlečeta se za roke in sika t a n 

druga v drugo. Lenčika stiska 
pest, da ji ne more Jerica izteg- . 
niti prstov, v obraz je bila rde- 1\ 
ča od jeze in sramote. Proseče 
se j e ozirala v tovarišice, ki so k 
se pa vse poredno smejale. Ej , 
kaj takega se rado vidi. r. 

Jerica je napenjala moči, da 
bi prišla do prstana. Pa brez t 
uspeha.' Lenčika se j i je upira- p 
la. 

"Ali ga ne daš zlepa?" sikne 
Jerica. 

" N a k ! " " c 
"Na, pa še t o ! " vikne Jerica 

m z levico potegne Lenčiki ruto 
z glave, z drugo pa ošine po ob-
razu, da se ji kar kri pokaže na 
nosu. ' 

" N a ! Na ! . . . Tu imaš! 
T o ! Pa še to ! . . . Pa še eno ! " i 

Ruto ji je zagnala po tleh in < 
jo obdelovala z rokami po gla-
vi, da so se ji kar lasje razsipali 1 
in se j i kri cedila iz nosa in iz , 
orask. 

Lenčika se spusti v glasan jok. 
Tovarišice so komaj ukrotilo 

! besnečo Jerico. 
"Beži, Lenčika! Beži !" 

1 "Jaz ji pokažem! . . . Jaz! . . . 
? O, bo že videla! . . . Moj pr-
? stan!" je sikala Jerica. 
1 Lenčika pobere ruto in j o ube-

re domov glasno se ihteče. 
! " Je j ! . . . Je j ! . . . J e j ! " . 
1 " H a ! . . . Jaz ti pokažem! 
" . . . Jaz! . . . Boš ti prestrezala 
p moške? . . . Ha! . . Meniš, ako 
* imaš prstan, da imaš tudi že nje-
1 ga? . . . Ha! . . . Marka še ni-

j i ! . . . O, da jih ni sram! . . . 
Zaradi vdovca se stepo!" prirah-
tata Roj niča in Marta na nas 
. . . "Ali že veste?" 

I "I , kaj bi ne! . . . Saj smo 
videle!" 

Govorilo in smejalo se je vse 
vprek. 

"Tako so se! . . . " 
"O, pa še kako! . . . " 
"Katera je bila hujša?" 
"O, ta Jerina! . . . Naenkrat 

ji je bila v laseh in očeh, pa ji 
je kar kožo potegnila z nosa!" 

"Pa zakaj ? 
"Zaradi nekega prstana . . . 

Pravijo, da je Komanov Marko 
dal Lenčiki prstan! . . . " 

"Pa bi ga Jerina rada? . . . " 
"I , kajpak! . . . Odtod jeza." 

(Dalje prihodnjič) 

POZOR! 
GOSPODINJE! 

I 
Posebno znižane cene za | 

soboto 
funt j; 

Šunke _ T _ 19c J 
! Želodci 20c t 
; Klobase l _20c j 
1 Cottage ham 20c | 
| Suhe noge 9c j, 
I Meso za juho 10c i 
[ Zmleto meso 10c | 
I Teletina od prs_ _ 12c, \ 
\ 1 
i , Se priporočam \ 
| | 

I Frank Vesel! s ) 
791 E. 185th ST. 

KEnmore 2765 

SPECI J A I.NOSTI OB PRILIKI S 

VELIKE OTVORITVE 1 
E 

GROVEWOOD CASH GRO- § 
CERY-MEAT MARKET 

3 
1(5610 Groveewwl Avenue K 

vegal E. l(!7tii Rt. 

v soboto, 19. marca 1932 1 
L. PRIJATEL, lastnik 

S P E C I J A L N O S T 1 | 
Pork Roast . ... 9c g 
Beef Roast 15c j j 
Side of Beef 9c g 
Sugar cured Bacon, 2 funta 25c j 
Doma sušene šunke 17c m 
Fig Bars ...10c § 
Salted wafers, 2 funta za .. .19c J 
Butter Rings . 12c | 
Kruh, štruca - 5c ( 
25 funtov sladkorja .. SI.15 1 
Heinz Catsup, velika stekl. 19c | 
2 fiinta najboljših Bleached 

rozin 27c | 
Najboljša orehova jedrca, 

polovice, funt 45c j 
Sveža jajca, ducat Mc | 
Velika steklenica medu 18c I 
Gold Cross mleko, 4 kante 25c p 
Rinso Powder, velik zavoj. 19c J 
Climalene, velik zavoj 20c 1 
Werx Washing Machine 

Soap 13c I 
Loose Chips, 4 funte za 25c f 
10 kosov Fels Naptha milo 47c f 

Najboljša moka za kruh, Star ' 
Brand, 24 U, funta 69c s 
Z vsakim nakupom za $1.00 [ 

dobite krasen China Berry Set, E 
sedem komadov. 

i . 

|2.00 moške hlače za delo, 
trpežne, mere 32 do 44 

$1.19 

$2.00 dolge hlače za dečke, 
mere 26 do 31, sedaj 

$1.49 

Obleke za dečke, par dolgih, par kratkih hlač, mere 6-18 
$3.95, $5.95, $7.95 

• v * ' — ' ' • .'-i 1 
$1.50 moške hlače za delo, ! 
mere 32 do 40 

$1.50 kratke hlače za de-
čke, mere 7 do 16, sedaj 

98<? 


